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FIAP Uhrwerkfutterer Profi

Art. Nr. Bezeichnung Abmessungen Abmessungen

Art. No. | Specification innen mm aussen mm

1520 FIAP Uhrwerkfltterer Profi 3 kg /12 h 535x200x100 555x295x150
FIAP Belt Feeder Pro3kg /12 h

1521 FIAP Uhrwerkfitterer Profi 3 kg / 24 h 535x200x100 555x295x150
FIAP Belt Feeder Pro 3 kg /24 h

1522 FIAP Uhrwerkfltterer Profi 5 kg /12 h 535x290x100 555x385x150
FIAP Belt Feeder Pro5kg/12h

1523 FIAP Uhrwerkfltterer Profi 5 kg /24 h 535x290x100 555x385x150
FIAP Belt Feeder Pro5kg /24 h
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FIAP Uhrwerkfutterer Profi

Hinweise zu dieser Betriebsanleitung
Vor der ersten Benutzung lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung und machen sich mit dem Gerat
vertraut. Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise flr den richtigen und sicheren Gebrauch.

BestimmungsgemaBe Verwendung
FIAP Uhrwerkfutterer Profi, im weiteren Gerat genannt, ist ausschlieBlich als Fischfitterungsautomat
zu verwenden.

Nicht bestimmungsgeméaRe Verwendung

Es konnen bei nicht bestimmungsgemaRer Verwendung und unsachgeméafRer Behandlung Gefahren
von diesem Geréat fiir Personen entstehen. Bei nicht bestimmungsgemafier Verwendung erlischt die
Haftung unsererseits sowie die allgemeine Betriebserlaubnis.

CE-Herstellererklarung
Im Sinne der EG-Richtlinie EMV-Richtlinie (89/336/EWG) erklaren wir die Konformitat.
Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt: EN 61058-1, EN 60669-2-1

Sicherheitshinweise

Die Firma FIAP hat dieses Gerat nach dem aktuellen Stand der Technik und den bestehenden
Sicherheitsvorschriften gebaut. Trotzdem kdnnen von diesem Gerat Gefahren fiir Personen und
Sachwerte ausgehen, wenn diese unsachgeman bzw. nicht dem Verwendungszweck entsprechend
eingesetzt werden oder wenn die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden.

Aus Sicherheitsgriinden diirfen Kinder und Jugendliche unter 16 Jahren sowie Personen, die
mogliche Gefahren nicht erkennen kénnen oder die nicht mit dieser Gebrauchsanweisung
vertraut sind, dieses Gerat nicht benutzen!

Bitte bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig auf! Bei Besitzerwechsel geben Sie die
Gebrauchsanweisung weiter. Alle Arbeiten mit diesem Gerat durfen nur geman der vorliegenden
Anleitung durchgefiihrt werden. Die Kombination von Wasser und Elektrizitat kann bei nicht
vorschriftsmaRigem Anschluss oder unsachgemafer Handhabung zu ernsthafter Gefahr fiir Leib und
Leben fihren.

Das Gerét darf nicht im oder unter Wasser betrieben werden. Offnen Sie niemals das Geh&use des
Gerates oder dessen zugehorige Teile, wenn nicht ausdricklich in der Gebrauchsanweisung darauf
hingewiesen wird. Vergleichen Sie die elektrischen Daten der Stromversorgung mit dem Typenschild
auf der Verpackung bzw. auf dem Geréat. Bei Fragen und Problemen wenden Sie sich zu lhrer eigenen
Sicherheit an einen Elektrofachmann! Verlegen Sie die Anschlussleitung geschitzt, so dass
Beschadigungen ausgeschlossen sind. Verwenden Sie nur Kabel, die fiir den AuReneinsatz
zugelassen sind. Sichern Sie die Steckerverbindung gegen Feuchtigkeit.
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FIAP Uhrwerkfutterer Profi

Der FIAP Uhrwerkfutterer Profi ist in zwei Gréf3en (Fassungsvermdgen 3 kg und 5 kg) und mit zwei
verschiedenen Uhrwerklaufzeiten (12 Std. und 24 Std.) lieferbar. Die absolute Innovation des FIAP
Uhrwerkfltterer Profi ist die aus seewasserbestandigem Aluminium gefertigte Antriebswelle mit
integriertem Forderband. Der neuentwickelte federbelastete Zentrierbolzen ermdglicht die Entnahme
des gesamten Foérderbands mit einem Handgriff und dadurch eine anwenderfreundliche Reinigung und
Desinfektion. Durch das eingebaute Gleitringlager ist der gleichmaRige und prazise Ablauf des FIAP
Uhrwerkfltterer Uhrwerks stetig gewahrleistet. Das Uhrwerk wird durch diese Innovation entlastet und
die Lebensdauer verlangert. Das Gehause und der Deckel verfligen iber eine ausgezeichnete
Wetterbestandigkeit und eine hohe Lebensdauer.

Ein Fortschritt in eine neue Ara, der sich wirtschaftlich in jedem Produktionsbetrieb auswirkt.

Montage
Am Unterteil des FIAP Uhrwerkfltterer Profi befinden sich 4 Montagelaschen zur sicheren
Befestigung.

Reinigung und Wartung

Beachten Sie bitte auch die betreffenden Videos in unserem Kanal auf Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

Um eine gute Kontinuitat bei den Futterungen zu gewahrleisten, sollte der FIAP Uhrwerkfutterer Profi
wahrend der Saison regelmaRig gereinigt werden. Entfernen Sie mit einer kleinen Birste den Staub
und Futterreste aus dem FIAP Uhrwerkfutterer Profi und an dem FIAP Uhrwerkfitterer Profi Band.
Das FIAP Uhrwerkfiitterer Unrwerk muss regelmaRig mit Waffendl gedlt werden. Harzende Ole diirfen
nicht verwendet werden. Bei mangelhafter oder nicht ausgefihrter Wartung, kann der
Garantieanspruch verfallen.

Lagern/Uberwintern
Fur die Uberwinterung reinigen und trocknen Sie den FIAP Uhrwerkfitterer Profi und bewahren das
Gerat bis zum nachsten Friihjahr an einem trockenen und frostfreien Platz auf.

Entsorgung
Das Gerat ist gemaf} den nationalen gesetzlichen Bestimmungen zu entsorgen. Fragen Sie lhren Fachhandler.
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FIAP Uhrwerkfutterer Profi

Information about this operating manual
Please read the operating instructions and familiarise yourself with the unit prior to using it for the first
time. Adhere to the safety information for the correct and safe use of the unit.

Intended use
FIAP Belt Feeder Pro, called in the further device is intended for use as fish feed machine.

Use other than that intended

Danger to persons can emanate from this unit if it is not used in accordance with the intended use and
in the case of misuse. If used for purposes other than that intended, our warranty and operating permit
will become null and void.

CE Manufacturer’s Declaration
We declare conformity in the sense of the EC directive.
The following harmonised standards apply: EN 61058-1, EN 60669-2-1.

Safety information

FIAP has manufactured this unit according to the highest quality standards and the valid safety
regulations. Despite of the above, hazards for persons and assets can emanate from this unit if it is
used in an improper manner or not in accordance with its intended use, or if the safety instructions are
ignored.

For safety reasons, children and young persons under 16 years of age as well as persons, who
cannot recognise possible danger or who are not familiar with these operating instructions, are
not permitted to use the unit!

Please keep these operating instructions in a safe place! Also hand over the operating instructions
when passing the unit on to a new owner. Ensure that all work with this unit is only carried out in
accordance with these instructions. The combination of water and electricity can lead to danger for life
and limb, if the unit is incorrectly connected and misused.

Do not use the unit in or under water. Never open the unit housing or its attendant components, unless
this is explicitly mentioned in the operating instructions. Compare the electrical values of the power
supply with those on the type plate on the packing or on the unit itself. For your own safety, consult a
qualified electrician when you have questions or encounter problems! Protect the connection cable
when burying to avoid damage. Only use cables approved for outside use. Protect the plug connection
from moisture.
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FIAP Uhrwerkfutterer Profi

The FIAP Belt Feeder Pro (capacity 3 kg and 5 kg) in two sizes and two different clock periods (12
hours and 24 hours) available. The real innovation of the FIAP Belt Feeder Pro is made of seawater
resistant aluminum drive shaft with integrated conveyor belt. The newly developed spring-loaded
centering allows the removal of the entire conveyor belt with one hand and by a user-friendly cleaning
and disinfection. With the built-in sliding ring is smooth and precise course of the FIAP Belt Feeder
Clock Unit ensures continuous. The movement is relieved by this innovation and extend the life. The
housing and cover have excellent weather resistance and long life.

A step forward into a new era of economic impact in each production facility.

Assembly
At the bottom of the FIAP Belt Feeder Pro are 4 mounting tabs are for secure attachment.

Cleaning and maintenance

Please also refer to the relevant videos on our channel on Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

To ensure a good continuity in the fillings, the FIAP Belt Feeder Pro should be cleaned regularly during
the season. Remove with a small brush the dust and food residues from the FIAP Belt Feeder Pro and
to the FIAP Belt Feeder Pro Vonveyor Belt.

The FIAP Belt Feeder Clock Unit must be regularly oiled with gun oil. Resin End oils may not be used.
In case of defective or not proper maintenance, the warranty may be forfeited.

Storage / Wintering
Cleaned for the winter and dry the FIAP Belt Feeder Pro and keep the equipment until the following
spring in a dry and frost-free place.

Disposal
The device should be disposed of in accordance with national law. Check with your dealer.
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FIAP Uhrwerkfutterer Profi

Information concernant ce manuel d’instruction
Veuillez lire attentivement ce manuel d’instruction et familiarisez-vous avec I'appareil avant la premiére
utilisation. Suivez les instructions de sécurité pour un usage sur et correct de I'appareil.

Usage prévu
Le FIAP Belt Feeder Pro, appelé ci-dessous, I'appareil, est utilisé pour nourrir de fagon automatique
les poissons.

Autres utilisations

Cet appareil peut étre dangereux pour les personnes, s'il n’est pas employé fagon appropriée ou s'il
est mal employé. La garantie ne s’applique pas pour les appareils qui ont été utilisés dans un autre but
que celui pour lequel ils ont été congus.

Déclaration de conformité CE

Nous déclarons la conformité par rapport a la directive CE.
Les normes harmonisées suivantes ont été appliquées:
NE 61058-1, NE 60669-2-2.

Indications de sécurité

La société FIAP a construit cet appareil selon I'état actuel des connaissances techniques et les
consignes de sécurité en vigueur. Toutefois des dangers pour les personnes et les biens peuvent
émaner de cet appareil lorsque celui-ci est utilisé de maniere non appropriée voire non conforme a sa
finalité ou lorsque les informations de sécurité ne sont pas respectées.

Pour des raisons de sécurité, les enfants et les mineurs de moins de 16 ans ainsi que les
personnes n'étant pas en mesure de reconnaitre les dangers ou n'ayant pas pris connaissance
de cette notice d'emploi ne sont pas autorisés a utiliser cet appareil!

Priére de conserver soigneusement cette notice d'emploi! Lors d'un changement de propriétaire,
transmettre également cette notice d'emploi. Tous les travaux effectués avec cet appareil devront étre
exécutés conformément aux directives ci-jointes. La combinaison d'eau et d'électricité peut entrainer
des dangers sérieux pour la santé et la vie des personnes lors d'une utilisation avec des
raccordements non conformes ou une utilisation inappropriée.

L'appareil ne doit en aucun cas étre utilisé dans ou sous I'eau. Ne jamais ouvrir le carter de I'appareil
ou des parties y appartenant si cela n'est pas expressément indiqué dans la notice d'emploi. Comparer
les données électriques du réseau d'alimentation avec celles indiquées sur la plaque signalétique de
'emballage ou sur I'appareil. En cas de questions et de problémes, priére de vous adresser a un
électricien qualifié et ce, pour votre propre sécurité! Protéger le cable de raccordement afin qu'il ne soit
pas endommagé. N'employer que des cables réservés a une utilisation en extérieur.

S'assurer que la prise est a I'abri de I'hnumidité.
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Le FIAP Belt Feeder Pro (capacité de 3 kg et 5 kg) en deux tailles et deux périodes d'horloge
différentes (12 heures et 24 heures) disponibles. La véritable innovation de la FIAP Belt Feeder Pro de
ceinture est faite d'eau de mer en aluminium résistant a I'arbre d'entrainement avec bande
transporteuse intégrée. Le nouveau ressort de centrage permet le retrait de la bande transporteuse
ensemble avec une main et par un nettoyage facile a utiliser et la désinfection. Avec le haut-bague
coulissante est bon déroulement et précise de la courroie de la FIAP Horloge chargeur assure en
continu. Le mouvement est soulagé par cette innovation et de prolonger la vie. Le boitier et le
couvercle ont excellente résistance aux intempéries et une longue vie.

Un pas en avant dans une nouvelle ére de l'impact économique dans chaque unité de production.

Assemblage
Au bas de l'alimentateur FIAP Belt Feeder Pro sont 4 pattes de fixation sont pour une fixation sdre.

Nettoyage et entretien

S'il vous plait se référer également aux vidéos pertinentes sur notre chaine Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

Pour assurer une bonne continuité dans les obturations, le FIAP Belt Feeder Pro de ceinture doit étre
nettoyé réguliérement au cours de la saison. Retirer avec une petite brosse les résidus de poussiére et
de la nourriture de la FIAP Belt Feeder Pro de ceinture et de la ceinture de ceinture FIAP chargeur
Vonveyor Pro. La ceinture de la FIAP Feeder Unité d'horloge doivent étre régulierement huilés avec de
I'huile des armes a feu. Fin des huiles de résine ne peut étre utilisé. En cas de défaut d'entretien ou
pas bonne, la garantie peut étre confisqué.

Stockage / Hivernage
Nettoyé pour I'hiver et sécher le FIAP Belt Feeder Pro de ceinture et de garder I'équipement jusqu'a ce
que le printemps suivant dans un endroit sec et hors gel.

Disposition
L'appareil doit étre éliminé conformément a la Iégislation nationale. Vérifiez auprées de votre revendeur.
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FIAP Uhrwerkfutterer Profi

Informatie over deze gebruiksaanwijzing
Lees eerst de gebruiksaanwijzing en maak uzelf vertrouwd met de unit voordat u deze voor de eerste
keer in gebruik neemt. Houd u zich aan de veiligheidsvoorschriften voor een juist en veilig gebruik.

Voorgeschreven gebruik
FIAP Belt Feeder Pro, verder ‘apparaat’ genoemd, is bedoeld voor gebruik als visvoeder machine.

Gebruik anders als voorgeschreven
Door verkeert gebruik van de unit, kan er gevaar voor personen ontstaan. Als de unit anders wordt
gebruikt dan voorgeschreven vervalt de garantie.

CE producent verklaring

Wij verklaren volgens de EU richtlijnen, EMC voorschrift (89/336/EEC).
Dat de unit voldoet aan de volgende richtlijnen:

EN 61058-1, EN 60669-2-1.

Veiligheidsinformatie

FIAP heeft deze unit geproduceerd volgens de hoogste kwaliteit en veiligheidsvoorschriften. Ondanks
hierboven vermeld, kan er gevaar voor personen ontstaan als de unit niet volgens de
gebruiksvoorschriften wordt gebruikt, of als en veiligheidsvoorschriften worden genegeerd.

Uit veiligheidsoverwegingen is het aan personen beneden 16 jaar, personen die gevaarlijke
situaties niet kunnen inschatten en personen die niet bekend zijn met de
veiligheidsvoorschriften, niet toegestaan de unit in gebruik te stellen of te gebruiken.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing op een veilige plaats! Overhandig de gebruiksaanwijzing aan een
eventuele nieuwe eigenaar van de unit. Verzeker u ervan dat alle handeling met de unit overeen
komen met deze gebruiksaanwijzing. De combinatie van water en elektriciteit levensgevaar opleveren,
als de unit verkeert wordt gebruikt. Gebruik de unit niet onder water. Open nooit de behuizing of de
bijgeleverde componenten, tenzij dit expliciet vermeld wordt in de gebruiksaanwijzing. Controleer of de
aan te sluiten spanning overeen komt met het typeplaatje op de unit. Consulteer, voor uw eigen
veiligheid een gekwalificeerde elektricien als u vragen of problemen heeft. Bescherm de kabels bij
ingraven om schade te voorkomen. Gebruik alleen kabels voor buitengebruik. Bescherm de
aansluitingen tegen vocht.
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FIAP Uhrwerkfutterer Profi

De FIAP Belt Feeder Pro (capaciteit 3 en 5 kg) in twee formaten en twee klokperioden (12 uur en 24
uur) beschikbaar. De echte innovatie van de FIAP Belt Feeder Pro is gemaakt van zeewaterbestendig
aluminium aandrijfas met geintegreerde transportband. De nieuw ontwikkelde verende centrering kan
de verwijdering van de gehele transportband met een hand en een gebruikersvriendelijke gereinigd en
ontsmet. Met de ingebouwde verschuifbare ring is glad en precieze verloop van de FIAP Belt Feeder
Klok Unit zorgt voor een continue. De beweging wordt verlicht door deze innovatie en verlengen de
levensduur. De behuizing en het deksel hebben een uitstekende weerbestendigheid en een lange
levensduur.

Een stap vooruit naar een nieuw tijdperk van economische impact in elke productie-faciliteit.

Montage
Aan de onderkant van de FIAP Belt Feeder Pro zijn 4 montage tabbladen zijn voor een stevige
bevestiging.

Reiniging en onderhoud

Raadpleeg ook de relevante video's op ons kanaal op Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

Om een goede continuiteit in de vullingen te waarborgen, moet de FIAP Belt Feeder Pro regelmatig
worden schoongemaakt gedurende het seizoen. Verwijder met een kleine borstel het stof en
etensresten uit de FIAP Belt Feeder Pro en de FIAP Belt Feeder Pro Vonveyor Belt.

Het FIAP Belt Feeder Klok Unit moeten regelmatig worden geolied met pistool olie. Resin Einde olién
mogen niet worden gebruikt. In geval van defect of niet goed onderhoud, kan de garantie komen te
vervallen.

Opslag / Overwintering
Schoongemaakt voor de winter en droog de FIAP Belt Feeder Pro en houd de apparatuur tot het
volgende voorjaar op een droge en vorstvrije plaats.

Beschikking
Het apparaat dient te worden vernietigd in overeenstemming met de nationale wetgeving. Neem
contact op met uw dealer.
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FIAP Uhrwerkfutterer Profi

[Es |

Informacién acerca de este manual de Instrucciones
Por favor lea las instrucciones de funcionamiento y familiarizase con la unidad antes de utilizarla por
primera vez. Adhiérase a la informacioén de seguridad para el uso correcto y seguro de la unidad.

Empleo previsto.
El FIAP Belt Feeder Pro, es un dispositivo para la alimentacion de peces mediante control remoto.

Uso distinto al destinado

El peligro a las personas pueden emanar de esta unidad si no se utilizan de forma correcta de
acuerdo con el uso al que se destina. Si se utiliza para fines distintos al de su uso al que fue
destinado, nuestra garantia y permiso de operacion sera nula y sin efecto.

CE Declaration del fabricante

Declaramos la conformidad en el sentido de la directiva de la CE.
Las siguientes normas se aplican armonizadas:

EN 61058-1, EN 60669-2-1.

Informacion de Seguridad

FIAP ha fabricado esta unidad de acuerdo a los mas altos estandares de calidad y validas normas de
seguridad. A pesar de lo anterior, los riesgos para personas y bienes pueden emanar de esta unidad
si se utiliza de manera indebida o no de acuerdo con su uso previsto, o si se hace caso omiso de las
instrucciones de seguridad.

iiPor razones de seguridad, los nifios y jovenes menores de 16 anos de edad, asi como las
personas, que no puede reconocer posible peligro o que no estan familiarizados con estas
instrucciones de funcionamiento, no estan autorizados a utilizar la unidad!!
jPor favor, mantenga este manual de instrucciones en un lugar seguro! También entregue las
instrucciones de funcionamiento al pasar la unidad a un nuevo propietario. Asegurese de que todo el
trabajo con esta unidad sélo se realiza de conformidad con estas instrucciones. La combinacion de
agua y electricidad puede dar lugar a peligro para la vida y la integridad fisica, si la unidad esta
correctamente conectada y de uso indebido. No utilice la unidad en o bajo el agua. Nunca abra el
alojamiento de la unidad o sus componentes, a menos que esto se mencione explicitamente en el
manual de instrucciones. Comparar los valores electricos de la fuente de alimentacion con las de la
placa en el envase o en la propia unidad.!Por su propia seguridad, consulte a un electricista calificado
si tiene preguntas o problemas! Proteja el cable de conexion al enterrarlo para evitar dafios. Sélo use
cables apropiados para el empleo exterior. Proteja la conexion de la clavija frente la humedad.
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El FIAP Belt Feeder Pro (capacidad 3 kg y 5 kg) en dos tamafios y dos periodos de reloj diferentes (12
y 24 horas) disponibles. La verdadera innovacion de la FIAP Belt Feeder Pro cinturén esta hecho de
agua de mar resistente al eje de transmision de aluminio con cinta transportadora integrada. El
recientemente desarrollado por resorte de centrado permite la eliminacion de toda la cinta
transportadora con una mano y por una facil limpieza y desinfeccion. Con la incorporada en el anillo
deslizante es el curso suave y preciso de la Unidad de la correa del reloj FIAP Belt Feeder Pro
continuo. EI movimiento se alivia con esta innovacion y prolongar la vida. La carcasa y la cubierta
tienen una excelente resistencia a la intemperie y larga vida.

Un paso adelante hacia una nueva era de impacto econémico en cada planta de produccion.

Asamblea
En la parte inferior del alimentador de la FIAP Belt Feeder Pro son 4 pestafias de montaje para una
fijacion segura.

Limpieza y mantenimiento

Por favor, consulte también a los videos relevantes en nuestro canal en Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

Para garantizar una buena continuidad en los rellenos, el Cinturén de la FIAP Belt Feeder Pro deben
limpiarse con regularidad durante la temporada. Retire con un cepillo pequefio de los residuos de
polvo y los alimentos de la FIAP Belt Feeder Pro Cinturdn y el Cinturdn FIAP Belt Feeder Pro
Vonveyor. El cinturén de la FIAP unidad de transporte de reloj debe ser regularmente engrasado con
aceite para armas. Aceites de resina finales no pueden ser utilizados. En caso de mantenimiento
defectuoso o no adecuada, la garantia podra hacerse efectiva.

Almacenamiento / Invernada
Limpiarse para el invierno y seque el cinturén de la FIAP Belt Feeder Pro y mantener el equipo hasta
la primavera siguiente en un lugar seco y libre de heladas.

Disposicion
El dispositivo debe ser eliminado de acuerdo con la legislacion nacional. Consulte a su distribuidor.

Technische Anderungen vorbehalten. Fir Druckfehler Gbernehmen wir keine Haftung. WEEE-Reg. Nr.. DE78152045 1 2

FIAP GmbH, Jakob Oswald Str. 16, 82289 Ursensollen
Tel: 09628 9213 O; Fax: 09628 9213 30; www.fiap.com



FIAP Uhrwerkfutterer Profi

Lees denne brugsvejledning grundigt fer ferste gangs ibrugtagning og ger dig bekendt med apparatet.
Bemeerk sikkerhedshenvisningerne til korrekt of sikker anvendelse.

Formalsbestemt anvendelse
FIAP Belt Feeder Pro, herefter benaevnt apparatet, er udelukkende beregnet til anvendelse som
fiskefodringsautomat.

Ukorrekt anvendelse
Ved ukorrekt anvendelse og uhensigtsmaessig handheevelse kan apparatet vaere til fare for personer.
Ved ukorrekt anvendelse bortfalder FIAPs erstatningsansvar samt den generelle driftstilladelse.

CE-Produktionserklzering
I henhold til EG-bekendtggrelsen erklaerer vi konformitet.
Folgende harmoniserede normer blev anvendt: EN 61058-1, EN 60669-2-1.

Sikkerhedshenvisning

FIAP har produceret dette apparat i henhold til teknikkens aktuelle stand og geeldende
sikkerhedsregler. Alligevel kan apparatet veere til fare for personer og realveaerdier, hvis apparatet
anvendes ukorrekt, ikke anvendes i henhold til anvendelseshensigten eller hvis
sikkerhedshenvisningerne ikke overholdes.

Pa grund af sikkerhedsmassige arsager, ma bern og unge mennesker under 16 ar samt
personer, som ikke er i stand til at erkende mulig fare eller som ikke er bekendt med
brugsvejledningen, ikke anvende apparatet!

Venligst opbevar brugsvejledningen omhyggeligt! Ved ejerskifte videregives brugsvejledningen. Alle
arbejdsopgaver skal udfgres i henhold til denne brugsvejledning. Hvis apparatet ikke tilsluttes
reglementeret eller handhaesves uhensigtsmaessig kan kombinationen af vand og elektricitet vaere til
alvorlig fare for krop og liv,

Apparatet ma ikke anvendes i eller under vand. Apparatets kabinet eller dens tilhgrende dele ma aldrig
abnes, nar der ikke henvises udtrykkeligt dertil i brugsvejledningen. Sammenlign de elektriske data af
strgmforsyningen med typeskiltet pa emballagen eller pa apparatet. Ved spegrgsmal eller problemer
skal du, for din egen sikkerheds skyld, henvende dig til en elektrofagmand! Tilslutningskablet skal
installeres sikkert, séledes at der ikke kan opsta beskadigelser. Du ma kun anvende kabler, som er
tilladt til udendgrsbrug. Stikkontakten skal sikres imod fugt.

Technische Anderungen vorbehalten. Fir Druckfehler Gbernehmen wir keine Haftung. WEEE-Reg. Nr.. DE78152045 1 8
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Den FIAP Belt Feeder Pro (kapacitet 3 kg og 5 kg) i to starrelser og to forskellige clock-perioder (12
timer og 24 timer) til rAdighed. Den virkelige fornyelse af FIAP Belt Feeder Pro er lavet af
sgvandsbestandigt aluminium drivaksel med integreret transportband. Den nyligt udviklede
fiederbelastede centrering tillader fiernelse af hele transportbandet med den ene hand og en
brugervenlig rengering og desinfektion. Med den indbyggede glidende ring er glat og praecis lgbet af
FIAP Belt Feeder Clock Unit sikrer kontinuerlig. Bevaegelsen er lettet ved denne innovation og
forleenge levetiden. Huset og laget har fremragende vejrbestandighed og lang levetid.

Et skridt fremad i en ny aera af gkonomisk indvirkning pa de enkelte produktionsanlaeg.

Montering
Ved bunden af FIAP Belt Feeder Pro 4 monteringsfligene er til sikker fastggrelse.

Renggring og vedligeholdelse

| gvrigt henvises til de relevante videoer pa vores kanal pa Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbHFor at sikre en god kontinuitet i fyldningerne, skal FIAP Belt
Feeder Pro renggres regelmaessigt i lobet af seesonen. Fjern med en lille bgrste stgv og madrester fra
FIAP Belt Feeder Pro og til FIAP Belt Feeder Pro Vonveyor Bzelt. Den FIAP Belt Feeder Clock Unit
skal jeevnligt smgres med pistol olie. Resin End olier kan ikke anvendes. | tilfaelde af defekt eller ikke
korrekt vedligeholdelse, kan garantien fortabes.

Opbevaring / Overvintring
Renset for vinteren og ter FIAP Belt Feeder Pro og holde udstyr, indtil det fglgende forar i et tort og
frostfrit sted.

Bortskaffelse
Apparatet skal bortskaffes i overensstemmelse med national lovgivning. Check med din forhandler.

Technische Anderungen vorbehalten. Fir Druckfehler Gbernehmen wir keine Haftung. WEEE-Reg. Nr.. DE78152045 1 4
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Informasjon om denne bruksanvisningen
Vennligst les bruksanvisningen og gjer deg kjent med enheten far du bruker den for farste gang. Folge
sikkerhetsinformasjonen for riktig og sikker bruk av aggregatet.

Tiltenkt bruk
FIAP Belt Feeder Pro, kalles i den videre enheten er beregnet for bruk som fiskefér maskin.

Bruk annet enn at tiltenkte

Fare for personer kan utga fra denne enheten hvis den ikke blir brukt i samsvar med tiltenkt bruk og i
tilfelle av misbruk. Hvis benyttes til andre formal enn det er beregnet, vil var garanti og driftstillatelse er
null og niks.

CE produsenterklaring
Vi erkleerer samsvar i den forstand av EF-direktivet.
Felgende harmoniserte standarder gjelder: 61058-1 EN, 60669-2-1 EN.

Sikkerhetsinformasjon

FIAP har produsert denne enheten i henhold til de hgyeste kvalitetsstandarder og de gyldige
sikkerhetsforskrifter. Pa tross av ovennevnte, kan farer for personer og eiendeler utga fra denne
enheten dersom det brukes pa en utilbarlig mate eller ikke er i samsvar med sin tiltenkte bruk, eller
hvis de sikkerhetsinstruksene ignoreres.

Av sikkerhetsmessige grunner, barn og unge under 16 ar samt personer som ikke kan gjenkjenne
mulig fare eller som ikke er kjent med denne bruksanvisningen, ikke er tillatt & bruke enheten!
Vennligst hold denne bruksanvisningen pa et trygt sted! Ogsa hand over driftsinstruksjonene nar
passerer enheten til en ny eier. Sgrg for at alt arbeid med denne enheten er kun utfgres i samsvar med
disse instruksjonene. Kombinasjonen av vann og elektrisitet kan fgre til fare for liv og lemmer, hvis
enheten koblet feil og misbrukes.

Ikke bruk enheten i eller under vann. Enheten ma aldri apnes bolig eller dens ledsagende
komponenter, med mindre dette er uttrykkelig nevnt i bruksanvisningen. Sammenlign de elektriske
verdiene i stremforsyningen med de pa typeskiltet pa emballasjen eller pa selve enheten. For din egen
sikkerhet, kontakt en kvalifisert elektriker nar du har spgrsmal eller stater problemer! Beskytt kabelen
nar begrave for & unnga skader. Bruk bare kabler som er godkjent for utenders bruk. Beskytt pluggen
forbindelsen fra fuktighet.

Technische Anderungen vorbehalten. Fir Druckfehler Gbernehmen wir keine Haftung. WEEE-Reg. Nr.. DE78152045 1 5
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Den FIAP Belt Feeder Pro (kapasitet 3 kg og 5 kg) i to starrelser og to forskjellige klokke perioder (12
timer og 24 timer) tilgjengelig. Den virkelige innovasjon av FIAP Belt Feeder Pro er laget av
sjgvannsbestandig aluminium drivaksel med integrert transportband. Den nyutviklede fjserbelastet
sentrering tillater fierning av hele samlebandet med en hand og ved en brukervennlig rengjgring og
desinfeksjon. Med den innebygde skyve ringen er glatt og presis lgpet av FIAP Belt Feeder Clock Unit
sikrer kontinuerlig. Bevegelsen er lettet med denne innovasjon og forlenge levetiden. Huset og deksel
har utmerket vaerbestandighet og lang levetid.

Et skritt fremover i en ny eera av gkonomiske konsekvenser i hvert produksjonsanlegg.

Montering
Pa bunnen av FIAP Belt Feeder Pro er 4 Montering kategoriene er for sikker tilkobling.

Rengjering og vedlikehold

Det vises for gvrig til relevante videoer pa var kanal pa Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

For a sikre en god kontinuitet i fyllinger, ber FIAP Belt Feeder Pro rengjgres regelmessig i lapet av
sesongen. Ta med en liten bgrste stavet og mat rester fra FIAP Belt Feeder Pro og til FIAP Belt
Feeder Pro Vonveyor Belt. Den FIAP Belt Feeder Clock Unit ma regelmessig smares med pistol olje.
Resin End oljer kan ikke brukes. Ved defekt eller ikke riktig vedlikehold, kan garantien bli forspilt.

Lagring / overvintring
Renset for vinteren og terk FIAP Belt Feeder Pro og holde utstyret til neste var i et tort og frostfritt sted.

Deponering
Enheten skal avhendes i samsvar med nasjonal lovgivning. Sjekk med forhandleren.

Technische Anderungen vorbehalten. Fir Druckfehler Gbernehmen wir keine Haftung. WEEE-Reg. Nr.. DE78152045 1 6
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[HU_]

Informacié ezt a hasznalati utmutatot

Keérjik, olvassa el a hasznalati utasitast és ismerkedjen meg a készulék hasznalatanak megkezdése
elétt, hogy az els6 alkalommal. Tartsa be a biztonsagi eléirasokat a helyes és biztonsagos hasznalatat
az egységet.

Rendeltetésszerii hasznalat
FIAP Belt Feeder Pro, hivjak a késziilék tovabbi felhasznalasra szant haltap gép.

Hasznalat, nem rendeltetésszerii

Veszélyt az emberekre nézve is szarmazhatnak a késziilék, ha nem megfeleléen hasznaljak a
rendeltetésszer(l hasznalatat és a visszaélés esetén. Ha egyéb célokra, mint a tervezett, a garancia és
a mikodési engedély valik semmissé.

CE Gyartéi nyilatkozat
Kijelentjiik, abban az értelemben megfelel az EK-iranyelvet.
A kovetkezd harmonizalt szabvanyok alkalmazandok: EN 61058-1, EN 60669-2-1.

Biztonsagi informaciok

FIAP gyartott készulék a legszigorubb minéségi eldirasok és az érvényes biztonsagi eléirasoknak.
Annak ellenére, hogy a fenti veszélyek személyeket és javakat is szarmazhatnak a készulék, ha azt
nem megfelel6 modon vagy nem megfeleléen tervezett hasznalatra, vagy ha a biztonsagi eléirasokat
figyelmen kivill hagyja.

Biztonsagi okokbdl gyermekek és fiatalok 16 évesnél fiatalabb, valamint azon személyeket, akik nem
képesek felismerni a lehetséges veszélye, vagy akik nem ismerik a kezelési utasitast, nem
hasznalhatjak a készuléket!

Keérjuk, tartsa meg ezt a kezelési Utmutatét biztonsagos helyen! Szintén kezét a hasznalati utasitast,
amikor elhaladnak a késziléket egy Uj tulajdonosnak. Gondoskodjon arrél, hogy minden munkat ezzel
a késziilékkel csak végzik megfeleléen ezeket az utasitasokat. A kombinacié a viz-és villamosenergia
okozhat veszélyt életét és testi épségét, ha a készulék nincs megfeleléen csatlakoztatva, és
visszaéltek.

Ne haszndlja a készuléket, vagy a viz alatt. Soha ne nyissa fel a késziilék burkolatat, illetve a velejaré
alkatrészek, kivéve, ha ez nem emliti a hasznélati dtmutatéban. Hasonlitsa 6ssze a villamos értékei
tapegység azokkal az adattablan a csomagolason vagy a berendezést is. Sajat biztonsaga érdekében
forduljon villanyszerel6t, ha van Kérdések és problémak! Védje a kabelt, amikor eltemette, nehogy
megseériljenek. Csak a kabelek kulsé hasznalatra engedélyezett. Védje a dugét a nedvességtdl.
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A FIAP Belt Feeder Pro (kapacitas 3 kg és 5 kg), két méretben és két kilénbdz6 idészakokban éra (12
ora és 24 o¢ra) all rendelkezésre. Az igazi Ujitas az FIAP Belt Feeder Pro készilt tengerviz-allo
aluminium kardantengely integralt szallitészalag. Az ujonnan kifejlesztett rugés kdzpontositd lehetévé
teszi az eltavolitasat a teljes szallitészalag egyik kezével, és egy felhasznaldbarat tisztitas és
fertStlenités. A beépitett cstiszogy(iri sima és pontos folyaman a FIAP Ov Ora adagolé egység
biztositja a folyamatos. A mozgalom enyhiil ez az Ujitas, és meghosszabbitja az életet. A haz és fedél
kivalo id6jaras-ellenallé és hosszu élettartamu.

Egy lépés elbre egy Uj korszak gazdasagi hatasa egyes termelési létesitmény.

Gyiilekezés
Aljan a FIAP Belt Feeder Pro van 4 szerel6 fllek a biztonsagos régzitéshez.

Tisztitas és karbantartas

Keérjik, olvassa el a vonatkozé videdkat a csatorna a Youtube-on:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

Annak érdekében, hogy megfeleld folytonossagot a témés, a FIAP Belt Feeder Pro rendszeresen
tisztitani kell a szezon soran. Tavolitsuk el a port kis ecsettel és ételmaradékokat a FIAP Belt Feeder
Pro és a FIAP Belt Feeder Pro Vonveyor Belt. A FIAP Ov Ora adagolé egység rendszeresen meg kell
olajozni a fegyvert olajat. Gyanta End olajok nem hasznalhatok. Abban az esetben a hibas vagy nem
megfeleld karbantartas, a garancia is elvész.

Tarolas / Telelés
Tisztitani a téli és szaritsa meg a FIAP Belt Feeder Pro és tartsa a berendezést, amig a kdvetkez6
tavasszal, szaraz, fagymentes helyen.

Hulladékkezelés
A berendezést ugy kell elhelyezni a nemzeti joggal 6sszhangban. Kérdezze meg a kereskedd.

Technische Anderungen vorbehalten. Fir Druckfehler Gbernehmen wir keine Haftung. WEEE-Reg. Nr.: DE78152045 1 8
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Informagodes sobre este manual de instrugées
Por favor, leia as instrugdes de operagao e se familiarizar com o aparelho antes de usa-lo pela
primeira vez. Seguir as informagdes de seguranga para o uso correto e seguro da unidade.

Finalidade do uso
FIAP Belt Feeder Pro, chamado no dispositivo adicional é destinado a ser utilizado como maquina de
alimentos para peixes.

Use outro do que previsto

Perigo para as pessoas podem emanar a partir desta unidade, se néo for utilizado de acordo com a
utilizagéo pretendida e, no caso de utilizagado indevida. Se for usado para outros fins que ndo a
destinada, a nossa garantia e licenga de operagao sera nula e sem efeito.

Declaragao CE do fabricante
N6s declarar a conformidade, no sentido da directiva CE.
As seguintes normas harmonizadas aplicaveis: EN 61058-1, EN 60669-2-1.

Informagodes sobre seguranca

FIAP tem fabricado nesta unidade de acordo com os mais altos padrdes de qualidade e as normas de
seguranga validas. Apesar do exposto, os riscos para pessoas e bens pode emanar a partir desta
unidade, se for utilizado de forma indevida ou ndo de acordo com seu uso pretendido, ou se as
instrugbes de seguranca séo ignorados.

Por razdes de seguranca, criangas e adolescentes menores de 16 anos de idade, bem como pessoas,
que nao pode reconhecer um possivel perigo ou que nao estdo familiarizados com essas instrugdes,
nao estédo autorizados a utilizar o aparelho!

Guarde estas instru¢des de operagdo em um lugar seguro! Também entregar as instrugdes de
operagéo quando passar a unidade para um novo proprietario. Certifique-se que todo o trabalho com
esta unidade so é realizada em conformidade com estas instrugdes. A combinagdo de agua e energia
elétrica pode levar ao perigo para a vida e integridade fisica, se o aparelho for conectado de forma
incorreta e abusiva.

N&o use a unidade em ou debaixo de agua. Nunca abra a unidade habitacional ou componentes que
0 acompanham, a menos que seja explicitamente mencionado nas instrugdes de operagcao. Compare
os valores elétricos da fonte de alimentagao com os da placa de identificacdo na embalagem ou na
propria unidade. Para sua propria segurancga, consulte um eletricista qualificado quando vocé tiver
duvidas ou problemas! Proteja o cabo de conexdo quando enterrar para evitar danos. Utilize apenas
cabos aprovados para uso externo. Proteja a conexdo do plugue da umidade.

Technische Anderungen vorbehalten. Fir Druckfehler Gbernehmen wir keine Haftung. WEEE-Reg. Nr.. DE78152045 1 9
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A FIAP Belt Feeder Pro (capacidade de 3 kg e 5 kg) em dois tamanhos e dois periodos diferentes de
relégio (12 horas e 24 horas) disponiveis. A inovagao real do FIAP Belt Feeder Pro é feito de agua do
mar eixo de aluminio resistente unidade com correia transportadora integrada. O recém desenvolvido
com mola de centragem permite a remogao de toda a correia transportadora com uma méo e por uma
limpeza facil de utilizar e de desinfecgdo. Com o embutido de deslizamento anel é claro suave e
preciso da unidade de relégio FIAP Belt Feeder Pro assegura continua. O movimento é aliviada por
essa inovagao e prolongar a vida. A caixa ea tampa e tem excelente resisténcia a intempéries e vida
longa.

Um passo a frente em uma nova era de impacto econdémico em cada unidade de produgao.

Montagem
Na parte inferior do FIAP Belt Feeder Pro séo 4 furos de fixagcdo sdo para uma fixagao segura.

Limpeza e manutengao

Consulte também os videos relevantes em nosso canal no Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

Para garantir uma boa continuidade nas obturagdes, a FIAP Belt Feeder Pro de correia devem ser
limpos regularmente durante a temporada. Retire com uma pequena escova os residuos de poeira e
de alimentos do FIAP Belt Feeder Pro e ao FIAP Belt Feeder Pro Vonveyor Belt.

O Cinturado FIAP Unidade Relégio alimentador deve ser regularmente lubrificados com éleo de arma.
Oleos End resina nao pode ser usado. Em caso de manutengao deficiente ou ndo adequada, a
garantia podera ser perdido.

Armazenamento / Invernada
Limpas para o inverno e secar a FIAP Belt Feeder Pro de correia e manter o equipamento até a
primavera seguinte em um lugar seco e livre de gelo.

Disposigao
O dispositivo deve ser eliminado de acordo com a legislagédo nacional. Verifique com o revendedor.

Technische Anderungen vorbehalten. Fir Druckfehler Gbernehmen wir keine Haftung. WEEE-Reg. Nr.. DE78152045 20
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Informazioni su questo manuale
Si prega di leggere le istruzioni e prendere confidenza con I'apparecchio prima di usarlo per la prima
volta. Rispettare le informazioni di sicurezza per I'uso corretto e sicuro dell'apparecchio.

Destinazione d'uso
FIAP Belt Feeder Pro, chiamato in ulteriore dispositivo & destinato ad essere utilizzato come macchina
mangime per pesci.

Utilizzo diverso da quello previsto

Pericolo per le persone possono derivare da questa unita se non viene utilizzato in conformita con la
destinazione d'uso e, nel caso di uso improprio. Se usato per scopi diversi da quello previsto, la nostra
garanzia e licenza di esercizio sara nullo.

Dichiarazione CE del produttore
Dichiariamo la conformita ai sensi della direttiva CE.
Le seguenti norme armonizzate si applicano: EN 61058-1, EN 60669-2-1.

Informazioni sulla sicurezza

FIAP ha prodotto questa unita secondo i piu alti standard qualitativi e delle norme di sicurezza vigenti.
Nonostante quanto sopra, pericoli per persone e beni che possono derivare da questa unita se viene
utilizzato in modo improprio o non conforme alla sua destinazione d'uso, oppure se le istruzioni di
sicurezza vengono ignorati.

Per motivi di sicurezza, bambini e giovani sotto i 16 anni di eta nonché le persone che non possono
riconoscere il pericolo possibile o che non hanno familiarita con queste istruzioni per I'uso, non sono
autorizzati a utilizzare l'unita!

Si prega di conservare queste istruzioni in un luogo sicuro! Anche la consegna delle istruzioni per l'uso
quando si passa l'apparecchio a un nuovo proprietario. Assicurarsi che tutti i lavori con questa unita
viene effettuata solo in conformita con queste istruzioni. La combinazione di acqua ed energia elettrica
pud comportare pericolo per la vita e la salute, se I'unita & collegata in modo errato ed improprio.

Non utilizzare I'unita in o sott'acqua. Non aprire mai 'unita abitativa o dei suoi componenti, a meno che
cio € esplicitamente menzionato nelle istruzioni per I'uso. Confrontate i dati elettrici di alimentazione
con quelli sulla targhetta sul pacco o sulla stessa unita. Per la vostra sicurezza, consultare un
elettricista qualificato se avete domande o problemi riscontrati! Proteggere il cavo di connessione
quando seppellendo per evitare danni. Utilizzare solo cavi approvati per I'uso esterno. Proteggere il
collegamento a spina dall'umidita.
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L'alimentatore FIAP Belt Feeder Pro (capacita 3 kg e 5 kg) in due dimensioni e due periodi di clock
differenti (12 ore e 24 ore) disponibili. La vera innovazione del FIAP Belt Feeder Pro ¢ fatta di albero di
trasmissione in alluminio resistente dell'acqua di mare con nastro trasportatore integrato. Il nuovo
molla di centraggio consente la rimozione del nastro trasportatore intero con una mano e da un facile
pulizia e disinfezione. Con il built-in scorrimento anello & ovviamente agevole e preciso dell'unita FIAP
Belt Feeder Pro Clock alimentatore garantisce una costante. Il movimento € sollevato da questa
innovazione e prolungare la vita. L'alloggiamento e il coperchio hanno eccellente resistenza tempo e
vita lunga.

Un passo avanti verso una nuova era di impatto economico in ogni stabilimento produttivo.

Montaggio
In fondo I'alimentatore FIAP Belt Feeder Pro sono 4 linguette di montaggio sono per attaccamento
sicuro.

Pulizia e manutenzione

Si prega di consultare anche i video rilevanti sul nostro canale su Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

Per assicurare una buona continuita nei ripieni, FIAP Belt Feeder Pro alimentatore deve essere pulito
regolarmente durante la stagione. Rimuovere con una piccola spazzola i residui di polvere e cibo dalla
FIAP Belt Feeder Pro e alla FIAP Belt Feeder Pro Vonveyor Belt. L'Unita FIAP Belt Feeder Pro
orologio deve essere regolarmente lubrificato con olio per armi. Oli Fine resina non puo essere
utilizzato. In caso di manutenzione difettoso o non corretto, la garanzia puo6 essere incamerata.

Storage / Svernamento
Pulito per I'inverno e asciugare la FIAP Belt Feeder Pro e mantenere |'attrezzatura fino alla primavera
successiva in un luogo asciutto e al riparo dal gelo.

Smaltimento
Il dispositivo dovrebbe essere smaltiti in conformita alla legislazione nazionale. Verificare con il
rivenditore.
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Bu kullanim kilavuzu hakkinda bilgi )
Once ilk kez kullanarak talimatlarini okuyun ve birim agina olun. Unitesinin dogru ve guvenli kullanimi
icin guivenlik bilgilerine uyun.

Kullanim amaci
Diger cihaza adlandirilan FIAP Belt Feeder Pro, yem makinesi olarak kullaniimak tzere tasarlanmistir.

Bu amaglanan diginda kullanin

Bu kullanim amacina uygun olarak ve kétlye kullanim durumunda kullanilan degilse kisilere tehlikesi
bu birim kaynaklanmiyor olabilir. Amaglanan daha baska amaglar igin kullanilirsa, bizim garanti ve
faaliyet izni gegersiz hale gelecektir.

CE imalatgi Bildirimi
Biz EC talimati anlaminda uygunluk beyan ederiz.
Asagidaki uyumlastirilmis standartlar gegerlidir: EN 61058-1, EN 60669-2-1.

Giivenlik bilgileri

FIAP yiksek kalite standartlar ve gegerli gtivenlik yénetmeliklerine gére bu birim tretmistir. Yukaridaki
ragmen, kisi ve varliklar icin tehlikeler, amaglanan kullanima uygun olarak uygunsuz bir sekilde ya da
degil kullaniliyorsa, bu birimin kaynaklanmiyor olabilir veya guvenlik talimatlari géz ardi edilir ise.

Yasi yani sira olasi bir tehlike kabul edemez veya bu kullanma talimati asina olmayanlar kisiler, 16
yasindan kugik giivenlik nedenleriyle, cocuklar ve gengler icin, Uniteyi kullanmaya izin verilmez!
Givenli bir yerde bu talimatlari saklayiniz! Ayrica yeni sahibine uniteyi gegen talimatlarina teslim. Bu
Unite ile tim galismalari sadece bu talimatlara uygun olarak yapilir emin olun. Birim yanlig baglanmig
ve yanlis ise su ve elektrik kombinasyonu, yagsam ve ekstremite igin tehlike yol agabilir.

Veya su altinda birim kullanmayin. Bu acikca kullanim talimatlarinda belirtilen sirece, birim konut veya
bunun getirdigi bilesenler kesinlikle agmayin. Ambalaj tizerindeki etikette veya birim kendisini bu gu¢
kaynagini elektrik degerleri karsilastirin. Sorulariniz varsa veya sorunla karsilasirsaniz oldugunda
Kendi guvenliginiz icin, uzman bir elektrikgiye danigin! Zarar gérmesini dnlemek icin gémme zaman
baglanti kablosunu koruyun. Sadece dis kullanim igin onaylanmistir kablolari kullanin. Nemden fis
baglantisi koruyun.
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Iki boyutta ve iki farkl saat slre (12 saat ve 24 saat) mevcuttur yilinda FIAP Kayis Besleyici Pro
(kapasitesi 3 kg ve 5 kg).FIAP Kayis Besleyici Pro gergek bir yenilik entegre tasiyici bant ile deniz suyu
dayanikli aliminyum tahrik mili yapiimistir.Yeni gelistirilen Yayli merkezleme tek el ile ve kullanici
dostu bir temizlik ve dezenfeksiyon ile tim konveydr bant kaldiriimasini saglar. Halkasini dahili FIAP
Kayis Besleyici Saat Birimi diizglin ve hassas bir derstir slirekli saglar.Hareketi bu yenilik ile rahatladi
ve dmrinl uzatmak edilir.Gévde ve kapak hava kosullarina mikemmel dayaniklilik ve uzun bir hayat
var.

Her uretim tesisinde ekonomik etkilerinin yeni bir dénemin igine ileri bir adim.

Montaj
FIAP Belt Feeder Pro alt kisminda 4 montaj sekmeleri glivenli baglanma ayrilacak.

Temizlik ve bakim

Ayrica Youtube bizim kanalda ilgili videolari bakiniz: http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH
Dolgular iyi bir stirekliligi saglamak icin, FIAP Belt Feeder Pro sezonunda diizenli olarak
temizlenmelidir. Kiiguk bir firga ile FIAP Belt Feeder Pro ve FIAP Belt Feeder Pro Vonveyor Belt toz ve
yiyecek artiklarini uzaklastirin. FIAP Belt Feeder Pro Saat Birimi diizenli silah yagi ile yaglanmig
olmalidir. Regine End yagdlar kullanilmamalidir. Uygun arizal veya bakim durumunda, garanti
kaybedilir olabilir.

Depolama / kisi
Kis icin Temizlenmis ve FIAP Belt Feeder Pro kurulayin ve kuru ve don-ucretsiz yerde su bahara kadar
ekipman tutun.

Bertaraf
Cihaz ulusal hukuka uygun olarak bertaraf edilmelidir. Saticiniza danisin.
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Wskazowki dotyczace niniejszej instrukcji obstugi

Przed pierwszym uzyciem nalezy przeczytac instrukcje obstugi i zapozna¢ sie z urzgdzeniem. W celu
zapewnienia prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania nalezy bezwzglednie przestrzegac zalecen
bezpieczenstwa.

Planowane uzycie:
FIAP Belt Feeder Pro, nazywany w dalszych radach do planowanego uzycia jako urzadzenie do
karmienia ryb.

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

W przypadku stosowania niezgodnego z przeznaczeniem urzadzenia oraz nieprawidtowego
obchodzenia sig z nim, niniejsze urzgdzenie moze stanowi¢ niebezpieczenstwo dla ludzi. W przypadku
stosowania niezgodnego z przeznaczeniem wygasa nasza odpowiedzialnos¢ oraz ogdlne zezwolenie
na eksploatacje.

Deklaracja zgodnosci CE

Deklarujemy zgodnos¢ w rozumieniu Dyrektywy WE Ustawa o oraz Dyrektywy Niskonapigciowej
(73/23/EWG). Zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane:

EN 61058-1, EN 60669-2-1.

Zalecenia bezpieczenstwa

Firma FIAP skonstruowata to urzgdzenie zgodnie z aktualnym stanem techniki i obowigzujgcym
przepisami bezpieczenstwa. Mimo to urzgdzenie to moze stanowi¢ zagrozenie dla os6b i mienia w
przypadku, gdy bedzie ono uzytkowane nieprawidtowo lub w sposéb niezgodny z przeznaczeniem, lub
gdy nie bedg przestrzegane zalecenia bezpieczenstwa.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa urzadzenia tego nie moga uzytkowac dzieci i mtodziez do 16 roku
zycia oraz osoby, ktére nie sa w stanie rozpozna¢ ewentualnych zagrozen lub tez nie sg
zapoznane z niniejszg instrukcja uzytkowania!

Niniejsza instrukcje uzytkowania nalezy starannie przechowywac! W przypadku zmiany wtasciciela
wraz z urzgdzeniem nalezy przekazac instrukcje uzytkowania. Wszystkie prace wykonywane na tym
urzgdzeniu moga by¢é wykonywane wytacznie zgodnie z niniejszg instrukcjg. W przypadku
nieprzepisowego podtgczenia lub niewtasciwego obchodzenia sie, kombinacja wody i pradu
elektrycznego moze spowodowac¢ powazne szkody na zdrowiu a nawet zyciu oséb.

Urzadzenia nie wolno eksploatowa¢ w wodzie lub pod wodg. Nigdy nie wolno otwiera¢ obudowy
urzadzenie lub przynaleznych do niego elementéw, chyba ze w instrukcji obstugi znalazto sie takie
wyrazne zalecenie. Poréwnaj dane zasilania elektrycznego z tabliczkg znamionowg na opakowaniu lub
na urzgdzeniu. W przypadku pytan i problemoéw nalezy, dla wtasnego bezpieczenstwa, zwrdcic sie do
wykwalifikowanego elektryka! Przewdd podtaczeniowy nalezy przy uktadaniu zabezpieczyé tak, aby
wykluczy¢ uszkodzenia. Nalezy stosowac wytgcznie kable, ktdre sg dopuszczone do stosowania na
zewnatrz. Potgczenie wtykowe nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig.
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FIAP Belt Feeder Pro (pojemnos$c¢ 3 kg i 5 kg) w dwéch rozmiarach i dwéch réznych okresow
zegarowych (12 godzin i 24 godziny) dostepne.Prawdziwg innowacjg pasa FIAP Belt Feeder Pro jest
wykonana z odpornego na wale napedowym morskiej aluminium ze zintegrowanym przenosnikiem
tasmowym.Nowo opracowany sprezynowy centrowania pozwala na usuniecie catej tasmie z jednej
strony i przyjaznego czyszczenia i dezynfekcji. Dzieki wbudowanemu w przesuwajgc pierscien jest
ptynne i precyzyjne kurs pasa podajnika FIAP Belt Feeder Pro Clock zapewnia ciggty. Ruch jest
zwolniony od tej innowacji i przedtuzy¢ zywotno$¢.Obudowa i pokrywa posiadajg doskonatg odpornos¢
na warunki atmosferyczne i dlugg zywotnos¢.

Krokiem w nowg ere ekonomicznego oddziatywania w kazdym zaktadzie produkcyjnym.

Montaz
Na dole tasmowe FIAP Belt Feeder Pro sg 4 Montaz karty sg do bezpiecznego zamocowania.

Czyszczenie i konserwacja

Nalezy zapozna¢ sie z odpowiednimi filméw na naszym kanale na Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

Aby zapewni¢ dobrg ciggtos¢ wypetnien, FIAP Belt Feeder Pro powinny by¢ regularnie czyszczone w
trakcie sezonu. Usun z matym pedzelkiem z pytu i resztek zywnosci od pasa FIAP Belt Feeder Pro i do
pasa podajnika FIAP Belt Feeder Pro Pasie Vonveyor. Pas FIAP Belt Feeder Pro jednostka Zegar
musi by¢ regularnie olejowane olejem broni. Oleje End zywiczne nie mogg by¢ stosowane. W
przypadku uszkodzonego lub niewtasciwego utrzymania, gwarancja moze by¢ umorzone.

Przechowywanie / Zimowanie
Czysci¢ na zime i wysuszy¢ pasa FIAP Belt Feeder Pro podajnika i utrzymac sprzet az do nastepnej
wiosny w suchym i przed mrozem.

Utylizacja
Urzadzenie powinno byé¢ usuniete zgodnie z prawem krajowym. Sprawdz u sprzedawcy.
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Pokyny k tomuto Navodu k pouziti

Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé prectéte Navod k pouziti a seznamte se s zafizenim.

Pro spravné a bezpecné pouzivani tohoto zafizeni bezpodminecné dodrzujte nize uvedené
bezpecnostni pokyny.

Pouziti v souladu s uréenym ucelem.
FIAP Belt Feeder Pro je uren ke krmeni ryb.

Pouziti v rozporu s uréenym ucelem.

V pfipadé nespravného pouziti nebo v rozporu s uréenym ucelem FIAP Control Active muze byt pro
osoby zdrojem nebezpedi. PFi pouzivani v rozporu s uréenym ucelem zanika z nasi strany zaruka a
vSeobecné provozni podminky.

CE prohlaseni vyrobce
Ve smyslu smérnice EC, EMC smérnice (89/336/EEC).
Byly pouZity nasledujici harmonizované normy: EN 61058-1, EN 60669-2-1.

Bezpecnostni pokyny.

Firma FIAP zkonstruovala toto zafizeni podle stavajicich bezpec¢nostnich predpist. V pfipadé pouziti
tohoto zafizeni v rozporu s uréenym Géelem nebo nedodrzeni bezpeénostnich predpist mlize toto
zafizeni zpusobit vécné Skody nebo mulze byt pro osoby zdrojem nebezpedi.

Z bezpeénostnich diivodu nesmi toto zafizeni pouzivat osoby mladsSich 16-ti let, nebo osoby
které nejsou seznameny s timto Navodem k pouziti! Prosim tento Navod k pouziti peclivé
uschovejte! Pfi zméné vlastnika predejte i Navod k pouziti. VSechny &innosti s timto pfistrojem sméji
byt provadény jen podle pfilozeného Navodu k pouZiti.

Kombinace vody a elektrické energie v rozporu s predpisy nebo nespravna manipulace se zafizenim
muze vést k vaznému ohrozeni zdravi a zZivota. Zafizeni neni uréeno pro provoz pod vodni hladinou.
Nikdy nerozebirejte zafizeni nebo jeho soucasti paklize to neni explicitné zminéno v Navodu pouziti.
Vzdy porovnavejte elektrické hodnoty napajeni s uvedenymi hodnotami na typovém §titku baleni nebo
na zafizenim samém.

V pfipadé nezodpovézenych otazek nebo nebudete-li si védét rady, poradte se ve vlastnim zajmu a
bezpedi s kvalifikovanym elektrotechnikem. Chrarite spojovaci kabel, aby nedoslo k jeho poskozeni.
Pouzivejte pouze kabely, které jsou schvaleny k venkovnimu pouziti. Chrarite zastréku pred vihkosti.
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FIAP Belt Feeder Pro (kapacita 3 kg a 5 kg) ve dvou velikostech a dvou riiznych obdobich hodin (12
hodin a 24 hodin) jsou k dispozici. Skute¢na inovace podavac pasek FIAP Belt Feeder Pro je vyroben
z hliniku odolny v(¢&i mofské vodé hfidele pohonu s integrovanym dopravnim pasu.Nové vyvinuta
pruzinou centrovani umozriuje odstranéni celého pasu jednou rukou a uzivatelsky pfivétivym Cisténi a
dezinfekci. S vestavénym posuvné prsten je hladky a pfesny prdbéh podavac pasek FIAP Belt Feeder
Pro Clock jednotka zaijistuje kontinualni.Pohyb je osvobozen od této inovace a prodlouzeni
Zivotnosti.Téleso a kryt maji vynikajici odolnost proti povétrnostnim vliviim a dlouhou Zivotnost.

Krok do nové éry ekonomického dopadu v jednotlivych vyrobnich zavodech.

Montaz
V dolni ¢asti podavace FIAP Belt Feeder Pro montaz jsou 4 karty jsou pro bezpec&né uchyceni.

Cisténi a adrzba

Dalsi informace naleznete také na pfisluSna videa na nasem kanalu na Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

Pro zajisténi kontinuity v dobré naplni by pas FIAP Belt Feeder Pro byt pravidelné ¢istény, v pribéhu
sezoény. Odstrarite s malym $tétcem prach a zbytky jidla z podavace pasu FIAP Belt Feeder Pro a na
pas FIAP Belt Feeder Pro Vonveyor pasu. Pas FIAP podavac¢ hodin jednotka musi byt pravidelné
olejovat s konzervaénim oleji. Oleje pryskyfiéné End nelze pouzit. V pfipadé vadného nebo neni
spravné udrzbé, zaruka maze byt propada.

Skladovani / zimovani
Cistény na zimu a vysuste FIAP Belt Feeder Pro a udrzovat zafizeni az do nasledujiciho jara v suchu
a mrazu misté.

Likvidace
PFistroj musi byt zlikvidovan v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy. Informujte se u svého
prodejce.
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YKazaHus K UHCTPYKL MU MO 3KCnnyaTaumm

Mepen Hayanom akcnnyaTauum yCTporUCTBa NpoUYnTanTe UHCTPYKLMIO NO 3KChnyaTauum 1
03HaKOMbTECb C YCTPONCTBOM. [1pn aKcnnyaTaumm ycTponcTea cobnogante npaBuna no TeXHUke
6e3onacHocTu.

HasHauyeHue

Mporpammupyemsii fosatop Bbigauun kopma ans peld FIAP Belt Feeder Pro, HasbiBaembIli B
AanbHenweM «npubop» npegHasHayYeH Ans UCMoNb30BaHWs Kak MalluHa Ans Bbiaavn pblGHOro
Kopma.

Ucnonb3oBaHue He NO Ha3HaYeHUIo

|-|pl/| NCNONb30BaHUN HE NO Ha3Ha4YeHUo N Npu HeHaanexawem o6paLueva| yCTpOVICTBO MOXeT
NPeAcTaBnATbL ONacHOCTL AN nogen. Npu ncnonb3oBaHUU He N0 Ha3HAYEHUIO HaLLa rapaHTUs un
paspelieHne Ha akcniyatauno aHHYNMMpyrTCA.

CepTudumkar coorBetcTBus EC

Mbl 3asiBnsieM, 4TO yCTPOMUCTBO oTBeYaeT TpeboBaHusam anpektms EC: aupektusbl 89/336/EEC
(anekTpomarHuTHasi COBMECTUMOCTb).

MpumensBlunecs ctaHaapTel (DIN): EN 61058-1, EN 60669-2-1.

Yka3aHusa no TexHuKe 6esonacHocTH

OTO YCTPOMCTBO M3rOTOBNEHO B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTaMM BbICLLEro kayecTsa U B COOTBETCTBUN
C AENCTBYIOLLIMMM UHCTPYKLMAMM NO TEXHUKKM Be3onacHoCcTW. HecMoTps Ha BbileckasaHHoe, Npu
MCMOb30BaHNMN YCTPOMCTBA HeHaanexallM obpasomM unv He No Ha3HaYeHuo, UNn Npu
Hecob6noAeHNN NHCTPYKLMK MO TeXHWKe 6e30NacHOCTH, MOXET BO3HWKHYTb OMacHOCTb ANS MNoaen n
umMyLecTsa.

Mo coobpaxeHnsam 6esonacHocTu, AeTAM, NogpocTkam Ao 16 neT, nMuam, KOTopble He B COCTOSIHWM
0CO3HaTb BO3MOXHYIO ONAaCHOCTb, @ TaKkke TEM, KTO He O3HAKOMIIEH C AaHHOW UHCTPYKLMEN,
3KcnnyaTMpoBaTh YCTPOWCTBO He pa3peLuaeTcs!

TwarenbHO XpaHuTe MHCTPYKLMIO No akcnnyaTauum! [MNpu nepegadve ycTponcTea HOBOMY Briafenblly,
TaKke nepeganTe MHCTPYKLMIO MO akcnnyaTtauun. Bce paboTbl ¢ yCTPOWCTBOM [AOMKHbI BbIMOMHATLCA
TOMbKO B COOTBETCTBUW C MHCTPYKLUMEN MO KcnnyaTauuu.

HenpaBunbHoe NoakntoyeHne 1 aKkcnnyataums anekTpryeckoro yCTponcTea B KOHTakTe ¢ BOAON
MOXeT nosreYyb onacHble NOCMNeACTBUA ANS XU3HN U 300poBbA Niofen. He akcnnyatupyinte
YCTPOWCTBO B BoAe. He OTkpbIBaiiTe KOPMNYyC YyCTPOWCTBA, €CNW B MHCTPYKLMM MO 3KCNnyatauum Ha
3TOT CYeT HeT oTAeNbHbIX yKadaHuii. CpaBHUTE XapaKTEPUCTUKM CETU SMEKTPONUTaHUS C
XapakTepucTnkamu yCTpoNCTBa, ykasaHHbIMY B Tabnnyke Ha ynakoBke MM Ha CAMOM YCTPOMCTBE.
Ecnu y Bac BO3HWKHYT Bonpockl Unu Bel cTonNKHeTeCh ¢ npobnemamu, NpoKOHCYNbTUPYATECh, ANS
Ballen cobcTBeHHOM 6e30nMacHOCTH, C KBanMduuMpoBaHHbIM anekTpukom! CoeamHUTenbHbIn kabenb
NpOnoXuTe B 3emre Tak, 4Tobbl Npu aKcnnyaTaumnm n3bexaTtb BO3MOXHbLIX NOBPEXAESHUN.
Mcnonbayiite Tonbko kabenu, npegHa3HavyeHHbIe Ans HapY>KHOro nNpumMeHeHus. CneguTe 3a Tewm,
YTOObI 3NEMEHTbI MOAKMIYEHNS (LUTENCENU 1 PO3eTKM) BbiNn CyXMMu.
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FIAP Belt Feeder Pro (3 kr un 5 kr) B AByX pa3mepax u ABe pasHble nepmogbl 4acoB (12 yacos u 24
YyacoB) JOCTYMHbl. PeanbHble nHHOBauun FIAP Belt Feeder Pro nsrotosneHa n3 mopckon Bogpl
YCTOMYMBbI Ban antoMUHUSA CO BCTPOEHHbLIM NEHTOYHBIM KOHBeepoM. HepaBHo pa3paboTaHHas
NPYXMHHBIM LLEeHTPMPOBaHMEM MO3BONSET M306aBUTLCHA OT BCErO NIEHTOYHbIN KOHBEWEpP C OAHOW
CTOPOHbI, N YyAO0BHOW 04nNCTKM 1 Ae3nHdekumm. C MOMOLLbIO BCTPOEHHOTO B CKOb3siLLEe KOMbLO
rnagkoe v TodHoe xode nogaym FIAP Belt Feeder Pro Clock Mosic o6ecneuvBaeT HenpepbIBHbIN.
[BmxeHne ocBoboXaaeTcs OT 3TOM MHHOBALMM U MPOANUTD XU3Hb. KOpnyc 1 Kpbillka NMerT
NPEBOCXOAHOE COMPOTUBIIEHNE MOrOAbl Y AOMNTUX NMET XU3HW.

LLlar Bnepe B HOBYIO 3py 3KOHOMWUYECKOTO BO3AEVWCTBUS Ha KaXKOOM NPOU3BOACTBEHHOM OObEKTE.

cbopka
B HuxHewn yacTtn FIAP Belt Feeder Pro, 4 MoHTax BKnagku Ans HageXHOro KpenneHns.

Morowme 1 YncTtswme cpegcrea

MoxanywcTa, obpaTuTech K COOTBETCTBYHOLLMM BUAEO Ha HalleM KaHane Ha Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

[ns obecneveHns NpeeMCTBEHHOCTM B XopoLuer HaumHkon FIAP Belt Feeder Pro gomkHbl perynsipHo
o4MLLATLCA B TEYEHME Ce30Ha. YAanuTb C KUCTOYKON Mbiflb K OCTaTKU NULLKM 13 aBTonoaatymka FIAP
Belt Feeder Pro n FIAP Belt Feeder Pro nosic Vonveyor. ®uaep FIAP nosica Yacbl rpynmnbl AOMmKHbI
perynsipHo cMa3saHHbIN Macnom ¢ nuctonetom. Macna cmonbl MNocnegHsas He MOXeT ObITb
ncrnonb3oBaH. B cnyyae HenonHoLeHHOro unu He Hagnexatliee TeXHUYECKOe OOCnyXnBaHue,
rapaHTusi MOXeT ObITb aHHYMPOBaH.

XpaHeHue /| 3uMoBKa
OuuweHHbI Ha 3umy 1 BbicywnTb FIAP Belt Feeder Pro n coxpaHutb o6opynoBaHve fo criegytoLlen
BECHbI B CyXOM U 3aLlUULLIEHHOM OT MOpO3a MecTe.

pacnopsixeHue
YCTPONCTBO AOMKHO ObITh YTUMM3NPOBAHbLI B COOTBETCTBMM C HALMOHANbHBIM 3aKOHOA4ATENbLCTBOM.
[MpokoHcynbTUpyMTeck ¢ Bawnm aunepom.

Technische Anderungen vorbehalten. Fir Druckfehler Gbernehmen wir keine Haftung. WEEE-Reg. Nr.. DE78152045 80

FIAP GmbH, Jakob Oswald Str. 16, 82289 Ursensollen
Tel: 09628 9213 O; Fax: 09628 9213 30; www.fiap.com



FIAP Uhrwerkfutterer Profi

Indicatii referitoare la acest manual de instructiuni

Tnainte de prima utilizare persoana in cauzé va citi aceasta instructiune de utilizare si se va familiariza
cu dispozitivul. Se va acorda o atentie deosebita instructiunilor de siguranta in vederea unei utilizari
corecte si sigure.

Scopul produsului
FIAP Belt Feeder Pro, denumit mai jos dispozitivul este, de fapt un echipament utilizat in hranirea
automata a pestilorl.

Utilizare necorespunzatoare

In caz de utilizare necorespunzétoare si tratament incorect se pot ivi din cauza acestui dispozitiv
pericole pentru persoane. In caz de utilizare necorespunzatoare raspunderea noastra inceteaza iar
permisiunea generala de utilizare va fi anulata.

CE- Declaratia producatorului
Conform directivelor EG si EMV (89/336/EWG) se declara conformitatea.
Au fost aplicate urmatoarele norme armonizate: EN 61058-1, EN 60669-2-1.

Instructiuni de siguranta

Firma FIAP a construit acest dispozitiv in conformitate cu cele mai inalte standarde de calitate si
conform normelor de sigurantd in vigoare. In ciuda acestui fapt acest dispozitiv poate d&duna
persoanelor si bunurilor, in cazul in care acesta a fost utilizat necorespunzator respectiv nu a fost
utilizat conform dispozitilor sau nu s-a acordat atentie instructiunilor de siguranta.

Din motive de siguranta, copiii si tinerii sub 16 ani precum si persoanele, care nu pot
recunoaste eventualele pericole sau care nu sunt familiarizate cu aceasta instructiune de
utilizare nu au voie sa utilizeze acest dispozitiv!

V& rugdm sa pastrati aceasta instructiune de utilizare la loc sigur! In cazul schimbarii proprietarului
aceasta instructiune de siguranta va fi data acestuia. Toate lucrarile cu acest dispozitiv pot fi efectuate
doar in conformitate cu prezenta instructiune. Combinatia de apa si electricitate poate duce in cazul
unei conectari necorespunzatoare sau a unei manuiri incorecte la un pericol serios pentru corp si viata.
Nu este permisa utilizarea dispozitivului Tn sau sub apa. Nu este permisa deschiderea carcasei
dispozitivului sau a componentelor acestuia, daca instructiunea de utilizare nu indica explicit acest
lucru. Datele electrice ale retelei de alimentare cu energie electrica trebuie comparate cu cele ale
placutei tip de pe ambalaj respectiv dispozitiv. In cazul aparitiei unor intrebari sau probleme adresati-
va pentru propria dumneavoastra sigurantd unui electrician calificat! Se va proteja conducta de
legatura, asa incat sa se excluda orice deteriorare. Se va utiliza doar acel tip de cablu, care este
permis pentru utilizarea exterioara. Se va proteja stecherul de alimentare contra umiditatii.
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FIAP Belt Feeder Pro (capacitate de 3 kg si 5 kg), in doua dimensiuni si doua perioade diferite de ceas
(12 ore si 24 de ore), disponibile.Reale de inovare a FIAP Belt Feeder Pro este facut din apa de mare
arborelui de actionare rezistente din aluminiu cu banda transportoare integrat.Recent dezvoltat de
primavara-incarcate de centrare permite eliminarea benzii transportoare tot cu o singura mana si de o
curatare usor de utilizat si dezinfectarea. Cu built-in curs de alunecare inel este neteda si precisa a
Centurii Unitatea de FIAP Belt Feeder Pro asigura continuu. Miscarea este exonerat de aceasta
inovatie si prelungi viata.Carcasa si au o rezisten{a vreme excelenta si durata lunga de viata.

Un pas Tnainte intr-o noua era a impactului economic, in fiecare unitate de productie.

Asamblare
In partea de jos a FIAP Belt Feeder Pro sunt 4 file de montare sunt pentru atagsament securizant.

De curatare si intretinere

Va rugam de asemenea sa consultati videoclipurile relevante de pe canalul nostru de pe Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

Pentru a asigura o continuitate buna in umpluturi, FIAP Belt Feeder Pro trebuie sa fie curatate in mod
regulat in timpul sezonului. Indepartati cu o perie mica reziduurile de praf si produsele alimentare si de
la FIAP Belt Feeder Pro si la Centura FIAP Belt Feeder Pro Vonveyor. FIAP banda ceas de unitate
trebuie sa fie in mod regulat uns cu ulei de arma. Sfarsitul uleiuri de rasin nu poate fi utilizat. In caz
de intretinere defect sau nu corecta, garantia poate fi retinuta.

Depozitare / hibernare
Curatat de iarna si se usuca FIAP Belt Feeder Pro si sa pastreze echipamentul pana in primavara
anului urmator intr-un loc uscat si ferit de inghet.

Dispozitie
Dispozitivul ar trebui sa fie eliminate in conformitate cu legislatia nationala. Verificati cu distribuitorul
dumneavoastra.
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[F_]

Muistiinpanoja nama kayttéohjeet
Ennen ensimmaista kayttda, lueohjeet ja tutustulaitteeseen. NoudataturvallisuusohjeitaOikea ja
turvallinen kaytto.

Kayttotarkoitus
FIAP Uhrwerkfitterer Professional, mainittutoinen laite on tarkoitus kayttaa yksinomaankalojen
ruokinta kone.

Vaarinkaytto
Se voi esiintya ladkkeen tavanomaisissa tai asiaton vaaroista taman laitteen yksildiden. Vaaran
kayttda meidan vastuusta jayleinen kayttélupa paattyy.

CE Valmistajan vakuutus
KannaltaEY: n direktiivi EMC-direktiivi (89/336/ETY), me vaatimustenmukaisuus.
Seuraavia standardeja on sovellettu: EN 61058-1, EN 60669-2-1

Turvallisuus

Yhtidé FIAP rakennettu laitemaarityksettekniikan janykyisia turvallisuusmaarayksia. Silti voi odottaa
tdman laitteen vaaroista ihmisille ja omaisuudelle, jos niita ei kaytetty vaarin tai kayttétarkoituksen
mukaisesti, tai josturvallisuusohjeita ei noudateta.

Turvallisuussyistamahdollisista vaaroista Taman laitteen voi olla alle16-vuotiaita ja henkil6t, jotka eivat
tunnista tai eivat tunne naita kayttdohjeet, ala kayta!

Sailyta tdma kayttéohje turvallisessa paikassa! Kun vaihtoi omistajaa, annaohjeita. Kaikki ty6ta tdman
laitteen saa suorittaa ndiden ohjeiden mukaisesti. Yhdistelma vetta ja sahkoa ei johda on kytketty
oikein tai virheellisestd kasittelysta aiheutuvan vakavan vaaran vuoksi henkensa.

Laitetta ei saa kayttaa tai veden alla. Ala koskaan avaakoteloa tai sen liittyvat osat, ellei
nimenomaisesti totesiohjeita. Vertaasahkétiedotvirtaldhdepakkauksessa tailaitteessa. Jos sinulla on
kysymyksia tai ongelmia, ota yhteys oman turvallisuudenvaltuutettu sdhkdasentaja! Layliitdntakaapeli
suojattava niin, ettd vaurio ulkopuolelle. Kayta vain kaapeleita, jotka on hyvaksytty ulkokayttéon.
Kiinnitapistoliitanta kosteutta vastaan .
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FIAP Uhrwerkfutterer Professional on saatavana kahta eri kokoa (kapasiteetti 3 kg ja 5 kg) ja kahdella
eri liikkeen kestot (12 tuntia ja 24 tuntia) kaytettavissa. Todellinen innovaatioFIAP Uhrwerkfitterer
ammattilainen onvetoakselin valmistettu meren grade alumiiniaintegroitu liukuhihnalta. Askettéin
kehitetty jousikuormitetun keskitys mahdollistaa poistamisen koko kuljetinhihnan, jossa on kahva ja
nainkayttajaystavallisen puhdistus ja desinfiointi. Kauttasisadnrakennettu liukuva rengas on yhtenainen
ja tdsmallinen sekvenssi FIAP Uhrwerkfitterer liike on jatkuvasti taattu. Liikkuvuus helpottaa tdman
innovaation ja pidentaaelamaa. Kotelon jakannen kestavat erinomaisesti sdata ja kestavyys.

Edistysta uuteen aikakauteen,taloudellinen vaikutus kaikissa tuotantolaitoksissa.

Kokoonpano
AlareunassaFIAP Uhrwerkfiitterer ammatillinen on 4 kiinnikkeet takaa turvallisen asennuksen.

Puhdistus ja huolto

Katso mydsvideota meidan kanavalla Youtubessa: http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

Jotta voidaan varmistaa hyva jatkuvuussyéttoja,FIAP Uhrwerkfltterer ammatillinen tulisi puhdistaa
saanndllisesti kauden aikana. Poista pienella harjallapélyn ja sydmatta jaanyt ruokaaFIAP
Uhrwerkfltterer ammatti jaFIAP Uhrwerkfltterer ammatillinen bandi. FIAP Uhrwerkfitterer liikkkuvuus
on saanndllisesti oljytty ase 6ljya. Resin lopussa 6ljyja ei pida kayttaa. Tapauksessa viallinen tai ei
asianmukaista huoltoa, takuu voidaan menettaa.

Varastointi / talvehtiminen
Talven puhdasta ja kuivaaFIAP Uhrwerkfiitterer ammatillinen ja suojaa laite seuraavaan kevaaseen
kuivassa ja pakkaselta paikka.

Havittaminen
Laite on havitettava kansallisten maaraysten mukaisesti. Kysy jalleenmyyjalta.
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[sE ]

Anmaérkningar om den hér bruksanvisningen
Fore forsta anvandning, vanligen I13s instruktionerna och bekanta dig med enheten. Folj
sakerhetsanvisningarna for korrekt och saker anvandning.

Avsedd anviandning
FIAP Uhrwerkfitterer Professional, som namns i den andra enheten ska anvandas enbart som en fisk
utfodring maskin.

Felaktig anvandning
Det kan inte férekomma vid normal anvandning och felaktig hantering farorna med denna enhet for
personer med. Med felaktig anvandning av vart ansvar och det allmanna drifttillstandet I6per ut.

CE Tillverkarens deklaration
Nar det galler EG- direktivet EMC-direktivet (89/336/EEG), deklarerar vi dverensstdmmelse.
Foljande harmoniserade standarder har tillampats: EN 61058-1, EN 60669-2-1

Sakerhet

Foretaget FIAP byggt denna enhet enligt kdnd teknik och de befintliga séakerhetsbestammelser.
Fortfarande kan forvanta sig fran den har enheten risker for personer och egendom, om de inte &r
felaktigt anvands eller ar avsedda att anvandas i enlighet med, eller om sakerhetsforeskrifterna inte
foljs.

Av sékerhetsskal far de potentiella riskerna med denna apparat har barn under 16 ar och manniskor
som inte kan kanna igen eller inte kanner till denna bruksanvisning, inte anvanda!

Forvara bruksanvisningenpa en saker plats! Vid byte av dgare, anger anvisningarna pa. Allt arbete
med denna apparat far endast utféras i enlighet med dessa instruktioner. Kombinationen av vatten och
el kan inte leda ar ratt ansluten eller felaktig hantering av allvarlig fara for liv och lem.

Apparaten far inte anvéandas i eller under vatten. Oppna aldrig héljet pa enheten eller dess tillhérande
delar, om annat ej anges i instruktionerna. Jamfor de elektriska data for stromforsorjningen till etiketten
pa forpackningen eller pa enheten. Om du har fragor eller problem, kontakta din egen sékerhet till en
behorig elektriker! Dra anslutningskabeln skyddas sa att skador ar uteslutet. Anvand endast kablar
som ar godkanda fér utomhusbruk. Sakra stickkontakten mot fukt.
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Den FIAP Uhrwerkfiitterer Professional finns i tva storlekar (kapacitet 3 kg och 5 kg) och med tva olika
rorelse l6ptider (12 timmar och 24 timmar) tillgangliga. Den verkliga nyheten i FIAP Uhrwerkfitterer
professionella ar drivaxeln tillverkad av marinaluminiummed ett integrerat transportband. Den
nyutvecklade fjaderbelastade centre mojliggor avliagsnande av hela transportbandet med ett handtag
och salunda ett anvandarvanligt rengéring och desinfektion. Genom den inbyggda glidring med
likformig och exakt sekvensen for den FIAP Uhrwerkfitterer rorelse standigt garanteras. Rorelsen
underlattas av denna innovation och forlanger livet. Huset och locket har utmarkt vaderbestandighet
och hallbarhet.

Ett framsteg i en ny era, de ekonomiska effekterna i varje produktionsenhet.

Montering
Langst ner pa den FIAP Uhrwerkfitterer professionella finns det 4 fasten for séker montering.

Rengoring och underhall

Se aven relevanta videoklipp pa var kanal pa Youtube: http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

For att sakerstalla en god kontinuitet i utfodringar bér FIAP Uhrwerkfutterer professionell rengéras
regelbundet under sasongen. Avlagsna med en liten borste damm och matrester fran FIAP
Uhrwerkfltterer professionella och till FIAP Uhrwerkfitterer professionell bandet.

Den FIAP Uhrwerkfiitterer rorelsen maste regelbundet smorjas med vapenolja. Harts end oljor ska inte

anvandas. Vid defekt eller inte korrekt underhall, kan garantin férverkas.

Forvaring / vint

For vintern rent och torka FIAP Uhrwerkfiitterer professionella och skydda enheten férrén foljande var i
en torr och frostfri plats pa.

Bortskaffande

Enheten skall omhandertas enligt nationella regler. Fraga din aterforsaljare.
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HoTaTku npo uiei iHcTpyKuii 3 ekcnnyaTtauii
MNepen nepwnm BUKOpUCTaHHAM, Oyab nacka, NpoynTanTe iHCTPYKLitO | 03HANOMUTUCS 3 NMPUCTPOEM.
[oTpumywTech iHCTPYKLIi 3 TEXHIKM 6e3nekn Ansa npaBunbHOro Ta 6e3ne4YHoro BUKOPUCTaHHS.

MpusHayeHHs
FIAP Uhrwerkfitterer MNpodecinHa, 3ragyeTbes B iHLWWOMY NpucTpoi 6yae BUkopuctoByBaTUCA
BUKIIOYHO SIK roAyBaHHS pubu MaLLnHu.

HeHanexxHe BUKOPUCTaHHA

Lle He Moxe cTaTucs Nnpyu HOpManbHOMY BUKOPUCTaHHI i HENMpPaBUNbHOrO MOBOXEHHST Hebe3neku
LibOro NPUCTPOLO AN ftogewn ¢. 3 HenpaBuilbHE BUKOPUCTAHHS HALLOro BiANOBiAanbHOCTI Ta CinbHOT
onepavuinHoi A03BOIY Ha 3aKiHYYETbCS.

Deknapauis CE Bupo6Huka

3 Touku 3opy AupektnBa €C 3 eneKkTpomarHiTHoi cymicHocTi (89/336/EEC), mn 3asBnsiemo
BiANOBIAHICTb.

HactynHi ctaHgapTu 6ynu 3actocosani: EN 61058-1, EN 60669-2-1

Besneka

KomnaHisi FIAP no6yaysas uel 6ok y BignoBiAHOCTI 3 piIBHEM TEXHIKM Ta iCHYOUUX NPaBUI TEXHIKN
6e3neku. MpoTe MoxkHa ovikyBaTy Bif LibOro HebGe3nek NpUCTPOIB ANs N0AEN i MariHa, KO BOHU He
HenpaBubHO BUKOPUCTOBYETbCH abo He 3a NpM3HaYeHHsAM, BiAMOBIAHO A0, a0 SKLLO BKa3iBKM 3
6e3nekn He JOTPVMYIOTHLCS.

3 MipKyBaHb 6e3nekn, NoTeHuUiiHi Hebeaneku Lboro Nnpunagy MoXyTb MaTtu Aiten Bikom Ao 16 pokiB i
oAWK, SKi He MoXe pPo3Mi3HaTK YM He 3HaNoMI 3 AaHOT IHCTPYKLIT 3 ekcrinyarTaluii, He BuUkopuctoBymnTe!
Byab nacka, 36epexiTb L0 iHCTPYKLito 3 ekcnnyaTauii B HaginHomy micui! Mpwu 3miHi BNacHukiB,
BBEZiTb IHCTPYKUiN Ha. Bci po6oTy 3 UMM Npunagom Moxe 34iIMCHI0OBATUCA TiNbKY BiAMOBIOHO A0 LMX
iHCTpYKUi. MoeaHaHHA BOAK | eNEKTPUKN He MOXe MPUBECTM NPaBWUibHO NiKM0YeHU abo
HenpaBuribHe NOBOKEHHS 3 CEpPNO3HOI HeGeanekn A XKUTTS i 300poB's.

Mpunag He MOXHa ekcnnyaTyBaTu B abo nig Bogow. Hikonu He BigkpuBanTe Kopnyc npucTpoo abo
NoB'sI3aHMX 3 HXM YaCTUWH, SKLWO cnelianbHO He BKa3aHo B iHCTPYKLii. [opiBHANTE eneKTpuYHi AaHi
[kepena XuBeHHs [0 eTUKeTLUi Ha ynakoBLi abo Ha NpucTpoi. AKLLOo y Bac € NuTaHHsA abo npobnemu,
Oyab nacka, 3BepHiTbCSA A0 BNacHoi 6e3neku, wob keanidikoBaHum enektpukom! MNMoknagits
3'eqHyBanbHUIA kabenb 3axuLleHnii Tak, Wwob 36MTok BuKkNoYaeTbes. BukopurcToByiiTe Tinbku kabeni,
AIKi 3aTBEPPKEHI ANSi BUKOPUCTaHHS Ha BiAKpMTOMY MoBITpi. 3abe3neuntu 3axmcT LUTEKEPHOro po3'emy
Bif BOMOrM.
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FIAP Uhrwerkfutterer MpodeciiHnii gocTynHUiA y ABOX po3Mipax (MiCTKiCTb 3 Kri 5 kr) i 3 gBOMa pi3HOi
TpuBanocTi pyxy (12 roguH i 24 4), poctynHux. CnpaexHs iHHoBauis npodecioHana FIAP
Uhrwerkflitterer € npuBogHWiA Ban BUrOTOBMEHWUIA 3 MOPCLKUX arltoMiHilo 3 iIHTerpoBaHoOK KOHBEEPHOT
CTpiykKn. HelwwoaaBHO po3pobneHnii NpyXMHHWUI LEeHTPYBaHHS 403BOISIE BUAANEHHS BCIET KOHBEEPHOT
CTPIYKM 3 PYYKOIO i, TaKMM YMHOM APYXKHIl OYULLEHHS Ta AesiHdekuii. Yepes BOyaoBaHuMIn KOB3He
Kinbue copmi i ToyHoi nocnigosHocTi pyxy FIAP Uhrwerkfitterer 3abeanedyetbcs noctiniHo. Pyx
Crpusie LbOMY HOBOBBEAEHHIO i MPOJOBXYE TePMiH cryx6u. Kopnyc i kpuiuka maoTb BigMiHHY
aTMOoCepOoCTiNKICTb | LOBroOBIYHICTb.

Mporpec B HOBY epy, EKOHOMIYHWI BMNNB Ha KOXXHOMY BUPOBHUYOMY 0B'EKTi.

36ipka
Y HWxHIn yacTuHi FIAP Uhrwerkfltterer npodgecinHoi € 4 MOHTaxHi ckobu Anst KpinneHHs HaginHoro
KpiMneHHs1.

YuwweHHs i gornaa

Byab nacka, 3BepHiTbCA A0 BigMNOBIgHMX BiAeo Ha HaloOMy kaHani Ha Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

[ns Toro, Wwo6 3abe3neuntun rapHe CNagKoeEMHICTb roayBaHb, npodecinHuii FIAP Uhrwerkfltterer cnig
perynsipHo YMCTUTM NPOTArOM Ce30Hy. BuaanuTtun 3 ManeHbKoo LWiTKO Nui i 3anuwku kopmy Big FIAP
Uhrwerkfltterer npodeciiiHoro i ao FIAP Uhrwerkfltterer npodeciiHoi rpynu.

Pyx FIAP Uhrwerkfiitterer HeobxigHo perynsipHo amallysaTu 3 36poioBum MacnoM. Cmona KiHueBi
Macrna He NOBWHHI BUKOpUCTOBYBaTUCS. Y pasi HEMOBHOLHHOMO abo HanexHe TEXHIYHe
06CnyroByBaHHs, rapaHTisi MOXe ByTU aHyNbOBaHWUN.

36epiraHHsa / sumisni
Ansa sumu ounctuty i BUcywmnTn FIAP Uhrwerkfitterer npodpecinHuii i He 3axuctutu npunag ao
HacTYMHOI BECHU B CyXOMY i 3aXULLEHOMY Bi MOpPO3Y MicLji Ha.

BupaaneHHs
MpucTpii NoBMHEH OyTW yTWUMi3oBaHi BiANOBIAHO A0 HaUiOHaNbHUX NpaBun. 3BEepHITLCA A0 CBOrO
avnepa.
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3abenexku 3a HacTosILaTa MHCTPYKLUUA 3a eKcnnoaTaums
Mpeau nbpBaTa ynotpeba, Mons, NpoyYeTeTe UHCTPYKUMUTE U Aa ce 3ano3HaeTe C yCTPONCTBOTO.
CnasBaliTe MHCTPyKUMWTE 3a 6e30nacHOCT 3a NPaBuUHOTO M 6e3onacHo n3nonasaxHe.

MpepHa3HavyeHne
FIAP Uhrwerkfitterer Professional, cnomeHaTto B ApyroTto ycTpoicTeo TpsibBa Aa ce nsnonssa
U3KMIOYNTENHO KaTo pnba XpaHeHe mallvHa.

Hel‘lpaBVInHOTO n3nons3BaHe Ha

Ta He moxe fda ce CIny4un npu HopmManHa yn0Tpe6a n HenpasuinHOTO 60paBeHe OnacHOCTU Ha ToBa
yCTpOVICTBO 3anuuac.C HenpasunHa yn0Tpe6a Ha HallaTta OTroOBOPHOCT U obuoto paspenTeniHo 3a
eKcnnoaTtauus ustnya.

Dexnapauusa CE npoussoauTtens

Mo oTHoweHne Ha [lvpekTuBaTa 3a [upektua Ha EO 3a enektpoMarHutHaTa CbBMECTUMOCT
(89/336/EN0), Hue ce geknapupa CbOTBETCTBUE.

[NpunoxeHu ca cnegHuTe XxapmoHusmpanu ctaHgaptu: EN 61058-1, EN 60669-2-1

6e3onacHocT

FIAP komnaHvATa NocTpou Tasn eavH1LA B 3aBUCUMOCT OT CbCTOSHUETO Ha TexHuKaTa n
cblUecTBYyBalLMTe NpaBuna 3a 6e3onacHocT. Bce nak Moxe Aa ce o4akea OT Ta3u OnacHoCTH
YCTPOWCTBA 3a NLa U COBCTBEHOCT, ako Te He ca HeNpaBWIHO M3MNON3BaHN MW NpeAHa3HayYeHn 3a
13non3BaHe B CbOTBETCTBME C, UMM aKo He Ce CnasBaT UHCTPYKLMKUTE 3a 6e30nacHoCT.

OT cbobpaxeHusi 3a CUrypHOCT, NMOTEHLUManHUTe onacHoCTV OT TO3U ypes MoraT fja umaT aeua noa
16-rogviiHa Bb3pacT 1 Xopa, KOMTO He MoraT Aa NPU3HAAT UMK He ca 3ano3HaT C Te3n MHCTPYKLUK
3a paborta, He ce n3nonssart!

Mons, naseTe Te3n MHCTPyKUMK 3a paboTta Ha 6esonacHo mMscTo! [Npu cmsiHa Ha cobcTBeHULMTE,
BbBeAeTe NHCTpyKuumTe. Lisnata paboTa ¢ To3n ypea Moxe Aa ce U3BbpLUBa CamMO B CbOTBETCTBUE C
Te3n MHCTpykumn. KombuHaumaTa ot Bofa 1 eNeKTpu4ecTBO He MoraT Ja AoBeAaT e CBbp3aH
npaBuWIHO UMK HenpaewHO GopaBeHe OT Cepro3Ha 3annaxa 3a XuBoTa 1 3gpaBeTo.

YpeasbT He TpAbBa Aa ce ekcrinoatupa B Unu noA Boda. Hukora He oTBapsinTe Kopnyca Ha
YCTPOWCTBOTO MNWN HErOBWUTE YaCTy 3a TSIX, OCBEH aKO U3PUYHO He e 0TOens3aHo B MHCTPYKUMATa 3a
ekcnnoaTtaumsi. CpaBHU eNekTpuYecknTe AaHHN Ha enekTpo3axpaHBaHeTo Ha eTUKeTa Ha onakoBkaTa
UMM Ha YyCTPONCTBOTO. AKO MaTe BBbMNPOCK Mnn Npobrnemu, Mons CBbpXeTe ce C Ballata cobcTBeHa
6e3onacHOCT Ha nuueH3npaH enekTpoTexHuk! MocTaBeTe cBbp3BaLLMs kaben 3alnTeHun, Taka ve e
M3KIoYeHo yBpexaaHe. M3nonssavite camo kabenu, kouto ca ogobpeHn 3a U3Non3BaHe Ha OTKPUTO.
MoacurypeTe Bpb3kaTa Lencen cpelly snara.
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FIAP Uhrwerkfutterer Profi

The FIAP Uhrwerkfutterer Professional ce npegnara B 4Ba pa3mMepa (c kanauuteT oT 3 kr u 5
KunorpamMa) v ¢ ABe pasnuyHn NPOAbIMKUTENHOCTU [1BMKeHne (12 yaca u 24 Yaca) Ha pasnoroXeHue.
WMcTuHckaTa nHoBaums Ha npodecuoHanucta FIAP Uhrwerkfitterer e sagsmkBalums Ban, n3paboteH
OT MOPCKM Knac anyMuUHWUiA C MHTerpvpaHa TpaHcnopTHa neHta. HosopaspaboTeHaTa npyxuHa
LileHTpoBKaTa Mo3BorisiBa OTCTPaHSABaHETO Ha usnarta TpaHCNopTHa NeHTa € ApbXKKa 1 MO TO3U HaYvH
Ha noyncTBaHe 1 Ae3nHeKUmns - neceH 3a ynotpeba. Ypes BrpageHns Nnb3raliy NpbCTEH Ha eAnHHA
1 NpeunsHa nocrnegoBaTenHocT Ha ABmxeHneTo Ha FIAP Uhrwerkfiitterer HenpekbcHaTo ce
ocurypsiea. [IBXeHUeTo ce ynecHsiBa OT TOBa HOBOBbBEAEHME M yabIbkaBa xuBoTa. KopnycbT n
KanakbT UMaT OT/IMYHA YCTONYMBOCT HA aTMOCHEPHN BANSIHWUSA U AbIrOTPaNHOCT.

A nporpeca B eHa HOBa epa, NIKOHOMWUYECKOTO Bb3[1EACTBME BBB BCSKO NPOU3BOACTBEHO
CbOpBXEHME.

MOHTaX
B ponnaTta yact Ha FIAP Uhrwerkfitterer npodecnoHaneH nma 4etTmpm MOHTaXHN ckobu 3a
6esonaceH MOHTax.

MouucTBaHe n noaapbLKKa

Mons, BUXTe CbLUO 1 3a CbOTBETHUTE KNWMOBE Ha Hawums kaHan B Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

C uen ga ce ocurypu gobpa npueMCcTBEHOCT Ha XpaHeHusTa, npodecnoHanucTsbT FIAP
Uhrwerkfltterer Tpsa6Ba Aa ce noyvMcTBa pefoBHO No BpeMe Ha ce3oHa. OTCTpaHsiBa ce ¢ Marnka YeTka
3a npax u HenssigeHaTta xpaHa oT FIAP Uhrwerkfltterer npodecroHanHo v ¢ npodecrmoHanHus
6anpata FIAP Uhrwerkfitterer. IBuxeHuneTto Ha FIAP Uhrwerkfitterer TpsiobBa na 6bae pegoBHo
cMasaHa c nuctoneT macno. He TpsibBa fa ce usnonaear kpaiHu cmona Macna. B cnyvai Ha
AedeKTeH unu He NpaBuIHa NOAAPBXKKA, rapaHumaTa MoXe Aa ce KOHGUCKYBa.

Storage / 3umyBaHe
3a 3umarta nounctete u nacywete FIAP Uhrwerkfltterer npocbecuoHaneH u 3awmra Ha 6noka oo
cneBallarta nposieT Ha CyXO U 3aLUMTEHO OT 3aMpb3BaHE MSACTO HaTaTbk.

U3xBbpnsiHe
YCTpONCTBOTO TpsibBa Aa ce U3XBBLPMAT B CbOTBETCTBUE C HALMOHAIHWUTE pa3nopeaomu.
[NocbBeTBanTe ce ¢ Bawwusa gunsp.
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FIAP Uhrwerkfutterer Profi

INMEIWOEIG OXETIKA UE AUTEG TIG 03nyieg AeIToupyiag
Mpiv atré TV TTpwTN XPARon, TTapakaAw SiaBdaoTe TIg 0dnyieg Kal EEOIKEIWOEITE PE TN OUCKeUR. Tnpeite
TIG 00nYieg aog@aAgiag yia Tnv opOr Kal acPaAr xpAon.

MpoBAemépevn xpRon
FIAP Uhrwerkfitterer Professional, TTou ava@épovTal atnv dAAN GUOKEUT TTPOKEITAI VO XPNOIPOTTOINBET
ATTOKAEIOTIKA KOI HOVO WG HIA INXOVE) TPOPH TWV WapIwV.

AkaTtdAAnAn xpnon

AuTo dev pTTOpE VO oUPBET UTTO KOVOVIKEG OUVBRKEG XPARONG Kal akaTAAANAN KIvOUVOUG XEIPIOPO TNG
OUOKEUNG QUTAG Yyia Ta dTopa pe. Me Tnv akatdAAnAn xprion Tng euBlvng pag kai Tn yevikA adeia
Aeimoupyiag Afyel.

AnAwon CE KaTaoKeuaoTn
‘Ooov agopd Tnv 0dnyia EMC koivoTikr) odnyia (89/336/EOK), dnAwvouue TN GUUUOPPWAN.
Ta TapakdTw evapuoviouéva TTpOTUTIa £X0UV e@apuooTei: EN 61058-1, EN 60669-2-1

Ac@dAeia

H FIAP eTaipeia kataokelaoe TN Jovada CUPQWVA PE TNV TTPONYOUPEVN TEXVN KAl TOUG IOXUOVTEG
KavoVvIoHoUG ao@aAgiag. AKOPa ITTOpoUNE va TrEpIPEVOUNE atré auTo KivoUvoug didTagn yia Ta
TTPOCWTTA Kal TNV TTEPIOUTia, av Sev €ival CWOTA TTOU XPNOIYOTTOIoUVTal ) TipoopidovTal va
XpnoipoTtroinBoulv aUpupwva e, A €av Oev TNPOUVTaI Ol 0dNYiEG AOPAAEING.

Ma Adyoug ao@aAeiag, ol Oavoi Kivduvol auTrg TNG CUOKEUNG MTTOPET va €xouv Ta TTaidid KATw atrd
TNV NAIKia Twv 16 €TWV Kal Ta ATopa TTou dEV UTTOPOUV VA avayvwpioouv 1 Oev gival eEOIKEIWPEVOI PE
auTéG TIG 0BNYiEG XPAONG, eV XpNOIHoTTOIoUV!

MapakaAoUpe QUAGETE aUTEG TIG 0dNYiEG XPRoEwS o€ aoPaAég pépog! Katd Tnv aAAayn I810KTNTWV,
e1gdyeTe TIG 00nyieg. OAEG 01 Epyaaieg e AUTA TN GUCKEUN PTTOPEI va TTpaypaToTroindei pévo cupgwva
HE auTéG TIG 0dnyieg. O ouvduaopdg Tou VEPOU Kal TNG NAEKTPIKAG EVEPYEIOG DeV UTTOPET va odnynaoel
éx€el ouvdeDei oWOTA A KOKN PETaXEipIon atrd goapo kivduvo yia Tn {wh Kal Tnv uyeia.

H ouokeun dev TpéTmel va AeiToupyei o€ 1 KATw atrd 1o vepd. Mnv avoiyete TTOTE TO TTEPIBANUA TNG
OUOKEUNG ] OUVOEBEPEVA PEPN TOU, EKTOG AV OVOPEPETAI PNTA OTIG OBNYIEG. ZUYKPIVETE T NAEKTPIKA
OTOIXEIO TOU TPOPOBOTIKOU UE TNV ETIKETA OTN CUCKEUOOIA I} OTN CUCKEUN. AV £XETE ATTOPIEG A
TTpoBAAUaTa, TTAPAKAAOUNE ETTIKOIVWVACTE PE TN OIKI) 0aG a0@AAEIa O€ Eva adEIoUX0 NAEKTPOASYO!
TotoBeTAOTE TO KAAWDIO OUVOEDNG TTpoaTaTelovTal €701 WOTE {NUIG e€alpeiTal. XpnaiyoTroigite yévo
KaAwdIa TTou €xouV eyKpIBEi yia xprion o€ eEwTEPIKOUG XWpPous. AapalioTe To BUoUa atrd TNV uypaaia.
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H FIAP Uhrwerkfitterer Professional eival 81a8éo1uo o€ dUo peyédn (xwpntikdTnTa 3 Kg Kai 5 kg) kai pe
U0 BIaQOpPETIKEG DIAPKEIES Kivnong (12 wpeg Kal 24 wpeg) TTou diaTiBevtal. H TTpayuaTikA KaivoTouia
Tou eTrayyeApartia FIAP Uhrwerkfltterer eival o kivnTrplog d&ovag gival kataokeuaopéva atré Baldoaia
BaBuou aloupiviou pe EVOWPOTWHEVO INAVTA HETOPOPAG. Ta TTPOCQATWS AVETITUYMEVA EAATHPIO
KEVTPAPIOUATOG ETTITPETTEI TNV APAIPEST OAOKANPOU TOU YETAPOPIKOU INAVTa PE Pia Aafn kai €101 pia
@IAIKA TTPOG TO XPAOTN Kabapiopou kal atmoAupavang. Méoa atd 10 EVOWHATWHEVO CUPOUEVO
OaKTUAIO TNG opoIdpop@eng Kai akpiB aAAnAouyia Tou Kiviipuatog FIAP Uhrwerkfutterer diac@aAidel
ouveXxwe. H kivnon autr] S1eukoAUvETaI a1 AQUTHA TNV KaivoTopia kai Trapareivel n didpkeia {wng. To
TEPIBANUA Kal TO KAAUPPO €XOUV EEQIPETIKA OVTOXN OTIG KAIPIKEG OUVONKEG Kal avToxr.

H 1mp60d0g o€ pia véa £TTOXH, O OIKOVOUIKOG QVTIKTUTTOG O€ KABE eykatdoTaon mapaywyng.

Tuvéleuon
210 KATW PEPOG TNG FIAP Uhrwerkfltterer erayyeApatia utrdpyouv 4 Bpayioveg TOTTOBETNONG yia TNV
ao@aAnf TorobETnan.

KaBapioudg ka1 cuvtipnon

MapakaAoUpe avaTpéLTe TMIONG OTIG OXETIKEG Bivieo aTo KavAAl pag oTo Youtube:
http://www.youtube.com/user/FIAPGmbH

MNa va eEac@alioTei N KaAr cuvéxeia Twv TaiIopa, n emayyeApatik FIAP Uhrwerkfutterer mpérmel va
kaBapifovTal TAKTIKG KaTa Tn didpkeia TNG aedOv. AQaipéoTe Pe Eva PIKPO TTIVEAO T okdvn Kal Ta
uTtoAgippaTa Tpo@ipwy améd v FIAP Uhrwerkfitterer erayyeApatikr kai tnv FIAP Uhrwerkfltterer
emrayyeApatikr utravra.To kivnua FIAP Uhrwerkfiitterer Trpémrel va gival Aadwuévo TakTiKA e AadI. Agv
TPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAl AKPO pNTivn €Adia. Z€ TTEPITITWON EAATTWHATIKOU 1} N OWOTH GUVTAPNON, N
£yylnon PTTOPE VO KATATTEDEL.

Atrolnkeuon / diaxeipaong
MNa 1o xelpwva kabapioTe kal oteyvwaoTe 1o FIAP Uhrwerkfitterer erayyeAuaTiki Kol TTpooTaTeUEl TN
Hovada péxpl TNV ETTOPEVN AvoIEn o€ ENPO Kal TIPOGTATEUPEVO ATTO TOV TTAYETO OTIG.

AiaBegon
H ouakeun TTpETTel va atroppiTrTovTal CUPQWVA PJE TOUG £BVIKOUG Kavoviopoug. ZnTraTe até Tov
TTWANTA 00G.
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